Naciones Unidas A/53/PV.80

‘/V/ \QV Asam blea G e neral Documentos Oficiales
\\4 ‘\// Quincuagésimo tercer periodo de sesiones
NSX

<7 80‘ sesion plenaria
Lunes 7 de diciembre de 1998, a las 10.00 horas

Nueva York
Presidente: Sr.Opertti. .. ....... ... .. (Uruguay)
Se abre la sesion a las 10.10 horas en el programa provisional del quincuagésimo cuarto perio-

do de sesiones.
Tema 8 del programa (continuacion
¢Puedo considerar que la Asamblea General decide

Aprobacion del programa y organizacion de los incluir este tema en el programa provisional del quincua-
trabajos: informes de la Mesa gésimo cuarto periodo de sesiones?
Tercer informe de la Mesa (A/53/250/Add.2) Asi queda acordado.

El Presidente Esta mafiana la Asamblea General s8olicitud de inclusién de un subtema adicional: nota del
ocupara en primer lugar del tercer informe de la Mes&gcretario General (A/53/235)
referente a la asignacion del tema 167 del programa y a una
peticion de la Repulblica Dominicana de que se incluya en El Presidente En su nota, que figura en el documento
el programa un tema adicional. A/53/235, el Secretario General informa a los miembros que
ha recibido notificacion de la dimision del Sr. Tadanori
En el parrafo 1 del informe, la Mesa decidié recomerinomata, del Japén, de su cargo de miembro del Comité de
dar a la Asamblea General que el tema 167 del progranf&nsiones del Personal de las Naciones Unidas a partir del
“Agresién armada contra la Republica Democratica d&P de enero de 1999. Por consiguiente, durante el periodo de
Congo”, se examinara directamente en sesién plenaria. sesiones en curso la Asamblea General tendra que nombrar
a una persona para que ocupe ese puesto durante el resto
¢Puedo considerar que la Asamblea General decidld mandato del Sr. Inomata, que expira el 31 de diciembre
examinar este tema directamente en sesion plenaria? de 2000.

Asi queda acordado. Para que la Asamblea General pueda adoptar las
medidas necesarias, serd preciso pedir la inclusion
El Presidente En el parrafo 2 del informe, la Mesade un subtema adicional, “Nombramiento de un miembro
decidié recomendar a la Asamblea General que el teml@l Comité de Pensiones del Personal de las Naciones
“Otorgamiento de la condicién de observador en la Asarbhidas”, en el tema 17 del programa, “Nombramientos para
blea General a la Unién Internacional para la Conservacitbenar vacantes en Organos subsidiarios y otros
de la Naturaleza y de los Recursos Naturales” se incluyerambramientos”.

08-86623 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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A menos que se formulare alguna objecién, ¢pue@mmision de Verificacion de Poderes en el parrafo 7 del
considerar que la Asamblea General est4 de acuerdo atiorme especial.
gue se prescinda de la aplicacién del articulo 40 del regla-
mento, con arreglo al cual seria preciso que la Mesa cele- La Comision de Verificacion de Poderes aprob6 este
brara una sesion para examinar la cuestion de la inclusigroyecto de resolucién sin proceder a votacion. ¢Puedo

de este subtema en el programa? considerar que la Asamblea desea hacer lo propio?
Asi queda acordado. Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucion
53/23 B).

El Presidente ¢Puedo considerar que la Asamblea
General, a propuesta del Secretario General, desea incluiren El Presidente Hemos concluido de esta manera
el programa del periodo de sesiones en curso un subtdmaresente etapa de nuestro examen del tema 3 del
adicional titulado “Nombramiento de un miembro deprograma.
Comité de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas™?

Asi queda acordado. Tema 36 del programa

El Presidente Debido a la indole del subtema, ¢ pued@ooperacion entre las Naciones Unidas y la
considerar que la Asamblea General desea asignar el suliteganizacion para la Seguridad y la Cooperacién
ma adicional a la Quinta Comisién? en Europa

Asi queda acordado. Informe del Secretario General (A/53/672)

El Presidente Se informara al Presidente de la Quinta  Proyecto de resolucién (A/53/L.60)

Comisién de la decisién que se acaba de adoptar.
Enmienda (A/53/L.61)

Tema 3 del programa (continuacién El Presidente Doy la palabra al representante de
Polonia para que presente el proyecto de resolucion

Credenciales de los representantes en el A/53/L.60.

guincuagésimo tercer periodo de sesiones de la

Asamblea General Sr. Wyzner (Polonia) (nterpretacion del inglés

En mi calidad de representante del Ministro Bronislaw
Informe especial de la Comision de Verificacion ~ Geremek, Presidente en ejercicio de la Organizacion para la

de Poderes (A/53/726) Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE), y en
nombre de los 44 patrocinadores enumerados en el docu-

El Presidente El proyecto de resolucién recomen-mento y de Tayikistan, que se ha sumado a la lista original,
dado por la Comisidn de Verificacion de Poderes en tngo el honor de presentar el proyecto de resolucion

parrafo 7 de su informe dice asi: A/53/L.60, titulado “Cooperacion entre las Naciones Unidas
y la Organizacién para la Seguridad y la Cooperacion en
“La Asamblea General Europa”.
Habiendo examinadel informe de la Comisién Antes de pasar a examinar el fondo del proyecto de
de Verificacion de Poderes y la recomendacion quesolucién deseo comenzar sefialando que la delegacion de
figura en él, Polonia adhiere a la declaracién que formulard posterior-

mente el representante de Austria, en el curso de nuestro
Apruebael informe especial de la Comisién dedebate, en nombre de la Union Europea. Permitaseme
Verificaciébn de Poderes.” también aprovechar esta oportunidad para dar la bienvenida
al Embajador Giancarlo Aragona, Secretario General de la
No hay oradores inscritos para hacer uso de la palal®&CE, cuya presencia en este Salon hoy es un simbolo de
en relacién con este tema. Por lo tanto, procederemos ahosacontactos y la cooperacion cada vez mas estrechos entre
a examinar el proyecto de resolucion recomendado porlés Naciones Unidas y la OSCE.
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Los peligros y los desafios que afronta la seguridad griNoruega— y de todos los demés miembros de la OSCE.
el mundo contemporaneo son tan complejos y multifacéticAs todos ellos quisiera expresar nuestro profundo
gue ninguna organizacion es capaz de enfrentarlos poragfadecimiento.
sola. Por ello, la estrecha cooperacion entre los diferentes
actores de la escena internacional que observamos hoy Desde esa perspectiva, el excelente informe del Secre-
constituye no sdlo un acontecimiento positivo sino tambiéario General de las Naciones Unidas sobre la cooperacién
un requisito previo para que la comunidad internacionahtre las Naciones Unidas y la Organizacion para la Segu-
pueda brindar una respuesta eficaz a las crisis y los conflitdad y la Cooperacion en Europa es fuente de especial
tos del mundo contemporaneo. Los ejemplos de Albanggtisfaccion para la OSCE y para su Presidente en ejercicio.
Bosnia y Herzegovina y, mas recientemente, Kosovo, dsiego de dar cuenta de los numerosos ejemplos que ilustran
como los de los conflictos en otras regiones del munda, estrecha relacion de trabajo entre las dos organizaciones,
confirman plenamente esta aseveracion. el Secretario General llega a la conclusién de que durante

el pasado afio la cooperacion entre las Naciones Unidas y

So6lo mediante la cooperacién pueden crearse lasOSCE aumentd y mejoré de manera significativa, tanto
condiciones adecuadas para aprovechar de manera Opt@maivel de las sedes como en términos de colaboracion
las ventajas comparativas de todas las organizaciomesicreta sobre el terreno. Se han fortalecido los cimientos
involucradas en una crisis o en un conflicto. A este repara la cooperacién futura.
pecto, entre los principios rectores que aplica la Presidencia
en ejercicio de la OSCE, actualmente a cargo de Polonia, se En el proyecto de resolucién A/53/L.60 se reconoce la
encuentra —al igual que en el caso de nuestros predecentribucion creciente de la Organizacién para la Seguridad
sores— la complementacion de actividades, el mejor ugta Cooperacion en Europa al establecimiento y el manteni-
posible del potencial singular de cada organizacion e institiento de la paz y la seguridad internacionales dentro de su
tucion para abordar los problemas de seguridad en la regiopia region geografica mediante actividades concretas en
de la OSCE y la prevencion de la competencia estéitihdas las dimensiones de la seguridad, sea politica, militar,
Hemos propugnado la postura de que todos los asociatiasnana o econémica. También se toma nota con reconoci-
deben preservar sus identidades respectivas mientras co@nto del nuevo mejoramiento de la cooperacion y la
peran en una forma no jerarquica. coordinacién entre las Naciones Unidas y la OSCE. Al

tiempo que se hace referencia a conflictos y zonas de

En tanto que marco abarcador y abierto para taantez concretos en la regién de la OSCE, donde la coope-
interaccién, la OSCE ha venido prestando particular atenracion practica entre las dos organizaciones ha sido constan-
cion a la cuestion de la promocion de la sinergia de esfuée; también se destacan nuevos acontecimientos, como el
zos en materia de alerta temprana, prevencién de los cheeho de que tras la aprobacion de la resolucion 1203
flictos, gestién de las crisis y rehabilitacion después de 105998) del Consejo de Seguridad la OSCE haya establecido
conflictos. Ha estado trabajando arduamente en favor delarMisién de Verificacion en Kosovo; la contribucion de la
sistema eficaz y flexible de seguridad cooperativa, basa@®&CE a la aplicacion de la resolucién 1160 (1998) del
en las ventajas comparativas de las diferentes organizacmnsejo de Seguridad, relativa a la crisis de Kosovo; los
nes, que les permita combinar sus recursos y capacidadesvos elementos de la misién de la OSCE en Boshia y
para responder de manera eficaz a las amenazas y aHeszegovina en las esferas de la reforma de la policia, de
problemas en la region de la OSCE. la administracion de justicia y de los derechos humanos; el

hecho de que la OSCE haya aportado el marco general para

La promocién de los vinculos de cooperacion entre & Grupo de Amigos de Albania, o el hecho de que los
OSCE y las Naciones Unidas ha sido uno de los temagpervisores de policia civil de la OSCE hayan asumido las
importantes del programa de la Presidencia en ejerciciesponsabilidades del Grupo de Apoyo de Policia de las
ocupada por Polonia, que ha alentado constantementeéNationes Unidas en la regién del Danubio de Croacia.
establecimiento de contactos muy estrechos entre la OSCE
y los organismos especializados del sistema de las Naciones En cuanto a la esfera de la promocion de los derechos
Unidas, tanto en Nueva York y en Viena como en ldsumanos y la consolidacion de la democracia, en el pro-
misiones y en las operaciones sobre el terreno. Se yexto de resolucién se captura el dinamismo de la relacién
alentado de manera especial a los jefes de las misionesd&e las dos organizaciones al tomar nota con reconoci-
la OSCE. En todos estos empefios hemos contado commianto de los acuerdos concertados entre los principales
comprension, la cooperacién y el apoyo plenos de los otriogerlocutores de ambas organizaciones: por parte de las
miembros de la “troika” de la OSCE —a saber, Dinamarddaciones Unidas, la Oficina del Alto Comisionado de las
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Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y la Altg la integridad territorial de la Republica de Azerbaiyan,
Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechlespecialmente mediante las resoluciones del Consejo de
Humanos, y por parte de la OSCE, la secretaria de dichaguridad relativas al conflicto que tiene lugar entre Arme-
organizacién y la Oficina de Instituciones Democréticas yia y Azerbaiyan en la region de Nagorno-Karabaj y sus
Derechos Humanos (OIDDH). alrededores, en la Republica de Azerbaiyan: las resoluciones
822 (1993), 853 (1993), 874 (1993) y 884 (1993).
Permitaseme referirme al mensaje que el Secretario

General, Sr. Kofi Annan, dirigio al Consejo de Ministros de  En sus informes, anteriores y actuales, sobre el tema
la OSCE en su séptima reunién, celebrada en Oslodal programa que examinamos (A/50/564, A/52/450 y
semana pasada, en el que sefalé que, en el caso d&/E8/672), el Secretario General ha definido esta cuestion
OSCE, la promesa contenida en su programa de reformaddemanera inequivoca, afirmando que Nagorno-Karabaj es
las Naciones Unidas parte integrante de Azerbaiyan.

“... de que las organizaciones regionales ‘participardn  El texto de la enmienda que proponemos no es nuevo
cada vez en mayor medida en todas las actividadesydes bien conocido por todos nosotros. En tres oportuni-
las Naciones Unidas relacionadas con el mantemiades anteriores —en sus periodos de sesiones cuadragé-
miento de la paz y la seguridad internacionalesimo noveno, quincuagésimo primero y quincuagésimo
incluidas las de prevencion de conflictos’ esta en via@gundo— la Asamblea General aprobd proyectos de
de lograrse.” Comunicado de prensa SG/SM/6816 resolucién que incluian dicho parrafo. Su contenido se basa
plenamente en las disposiciones pertinentes de la resolucion
El éxito notable de la reunién del Consejo de Ministro49/13, aprobada sin votacion, por un consenso que incluia
celebrada en Oslo, en la que se adoptaron una declarac@drmenia, y repite los parrafos pertinentes de la resolucién
ministerial y una serie de decisiones importantes, ciertat/57 y de la resolucién 52/22, del afio pasado. Lamenta-
mente ha respondido a esas expectativas. blemente, los redactores del documento A/53/L.60 omitieron
reflejar dicho péarrafo en el proyecto de resolucion.
Por dltimo, quisiera expresar mi sincera esperanza de
gue el proyecto de resoluciéon que tenemos ante nosotros, Al recalcar la importancia excepcional que tiene esta
patrocinado por una mayoria abrumadora de Estados miamestion para nuestro pais, la delegacién de Azerbaiyan pide
bros de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacignos Estados Miembros que hagan Io mismo que hicieron
en Europa, cuente con el apoyo mas amplio posible y sema los Ultimos dos afios, es decir, que reafirmen su apoyo
aprobado por consenso. de principio a Azerbaiyan y que aprueben nuestra enmienda,
contenida en el documento A/53/L.61.
El Presidente Ofrezco la palabra al representante
de Azerbaiyan para que presente la enmienda al proyecto de Sr. Sucharipa (Austria) (nterpretacién del inglés
resolucion A/53/L.60, contenida en el documento A/53/L.6T.engo el honor de hablar en nombre de la Unién Europea.
Los paises de Europa central y oriental asociados con la
Sr. Kouliev (Azerbaiyan) interpretacién del rusp Unidon Europea —Bulgaria, la Republica Checa, Estonia,
Quisiera presentar la enmienda propuesta por la delegadifumgria, Letonia, Lituania, Polonia, Rumania, Eslovaquia
de la Republica de Azerbaiyan (A/53/L.61) al proyecto dg Eslovenia—, y Chipre en su calidad de pais asociado,
resolucion A/53/L.60, relativo a la cooperacion entre ldsacen suya esta declaracion.
Naciones Unidas y la Organizacién para la Seguridad y la
Cooperacién en Europa (OSCE). La Union Europea celebra que el afio pasado las
Naciones Unidas y la Organizacién para la Seguridad y la
Los motivos para proponer esta enmienda son validG®operacion en Europa (OSCE) hayan intensificado adn
y se basan en razones de principio. En el parrafo 12 denféhs su cooperacion y la coordinaciéon de sus actividades,
parte dispositiva del proyecto de resolucion A/53/L.60 no smo se refleja en el informe del Secretario General
aborda el meollo del problema al que se refiere, y dicH@/53/672) sobre este tema.
péarrafo se aleja del texto aprobado por la Asamblea General
en periodos de sesiones anteriores. Este asunto esta directa-La OSCE, como organizacion de seguridad paneuropea
mente relacionado con los mas altos intereses de mi paidransatlantica, se ha convertido en un foro clave para la
con su soberania y con su integridad territorial. La comurgestion de los drasticos cambios que han ocurrido en Euro-
dad internacional ha reafirmado reiteradamente la soberapéaen los Ultimos afios. La Union Europea, como pilar
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central de la integracion, la estabilidad y la prosperidad €@5CE, realice un esfuerzo coordinado. La Unién Europea
Europa, ha contribuido al fortalecimiento de la OSCE, lga puesto oficiales de policia adicionales a disposicion de
seguira haciéndolo. Estamos decididos a fomentar l&a OSCE para que los funcionarios de supervision de la
eficacia politica de la OSCE y a fortalecer su capacidgmblicia de la OSCE puedan cumplir con sus nuevas tareas.
operacional. Apoyamos el papel que desempefa la OSCE
como instrumento primordial en materia de alerta temprana, De hecho, este afio la OSCE ha experimentado otro
prevencion de los conflictos, gestién de las crisis y rehal@umento sustancial en sus actividades. La Misién de Verifi-
litacion con posterioridad a los conflictos en la region deacion en Kosovo, de la OSCE, es indudablemente el mayor
la OSCE. desafio que ha enfrentado la OSCE hasta el presente. Esta
Misién, que se prevé constard de unos 2.000 verificadores,
Un mayor fortalecimiento de la OSCE le permitirano sélo no tiene precedentes por su magnitud, sino que
asumir de mejor manera sus responsabilidades como organbién representa un nuevo nivel de calidad en las activi-
nizacion regional, segin se define en el Capitulo VIII de Bades. Esta nueva operacion pone de relieve la importancia
Carta de las Naciones Unidas. La naciente division dehda vez mayor de la organizacion en la esfera de la gestion
trabajo entre las Naciones Unidas y las organizacionastiva de los conflictos.
regionales es visible en una serie de operaciones y empresas
gue las Naciones Unidas y la OSCE han emprendido con- El principal objetivo de la Mision de Verificacién en
juntamente o de manera consecutiva. Kosovo en su primera etapa es verificar el cumplimiento de
las resoluciones 1160 (1998) y 1199 (1998) del Consejo de
Respecto a Bosnia y Herzegovina, la Union Europe&zeguridad. Aunque decenas de miles de personas despla-
esta satisfecha con la manera pacifica y ordenada en gadas todavia no han podido retornar a sus hogares, la
han tenido lugar, en términos generales, las elecciondsion de Verificacion ha contribuido a facilitar las condi-
celebradas bajo la supervisién de la OSCE, y las consideianes sobre el terreno, gracias a lo cual practicamente
un paso importante en la continuidad del proceso de p&adas las personas desplazadas que hasta hacia poco habian
Tomamos nota en particular de la mayor participacién dstado viviendo a la intemperie ahora han podido encontrar
Bosnia en el proceso electoral. albergue.

Hoy es de importancia capital que las instituciones Una tarea clave de la Mision en su etapa inicial consis-
elegidas comiencen a trabajar con eficacia. Debe prestaesen verificar que todos los elementos mantengan la cesa-
atencién a la plena aplicacion del Acuerdo de Paz, especidbn del fuego, que debe ser respetada por todas las partes
mente al logro de progresos significativos en lo referenteeth el conflicto. La operacion no carece de riesgos, y apre-
retorno de los refugiados y de las personas desplazadasgiamos mucho la importancia que acuerda la Misién a la
particular en las zonas de las minorias. Ilgualmente urgestgyuridad de todos sus miembros.
es la necesidad de proceder a una reforma del sistema
judicial y de los medios de difusidy a lapromulgacion de La sola presencia de la Misién contribuye a los esfuer-
una ley electoral permanente. La OSCE coopera estrechas desplegados para buscar una solucidon politica al
mente con la Misién de las Naciones Unidas en Bosniacpnflicto. Una vez que las partes en el conflicto lleguen a
Herzegovina y con otras importantes partes interesadas coracuerdo, la Mision de Verificacion en Kosovo colaborara
miras a alcanzar estos objetivos. Consideramos, ademas, agtevamente para su ejecucion a través de la supervision de
es fundamental establecer el puesto de mediador paradtecciones, de la asistencia para la creacién de instituciones
derechos humanos en la Republica Sprska. El papel de éos Kosovo, del desarrollo de una fuerza de policia y de
representantes especiales de la OSCE en lo que respecitras aspectos.
las medidas de control de los armamentos y estabilizacion
sigue siendo decisivo. El papel de la OSCE en Albania tiene también una

gran importancia para el desarrollo de ese pais. Apoyamos

La OSCE ha asumido este afio las funciones de supglenamente al Jefe de la Mision en Tirana, quien, en el
vision del comportamiento de la policia civil en Croaciazontexto del Grupo de Amigos de Albania, tiene la funcién
gue hasta ahora habian venido desempefiando las Nacialgesanalizar la atencién de la comunidad internacional y de
Unidas. Esta transferencia de responsabilidades ha hetaosmitir sus preocupaciones a las autoridades albanesas.
gue la coordinacién y la cooperacion constantes entre ambas
organizaciones se vuelvan indispensables. Es fundamental La Union Europea también sigue profundamente
gue la comunidad internacional, incluida la misidon de lareocupada por los conflictos en la region transcaucésica, y
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trabajara con miras a la solucion de esas cuestiones sobmaénto conceptual sélido bajo la forma de una carta politica-
base de las decisiones de la OSCE. mente obligatoria sobre la seguridad en Europa que refleje,
en particular, el fortalecimiento del papel de la OSCE y la
En cuanto a Nagorno-Karabaj, la Union Europei@nportancia capital de la cooperacion interinstitucional sobre
espera que pueda lograrse un progreso sustancial eralbase de una plataforma para la seguridad comun. Asimis-
basqueda de una base para un arreglo negociado del aon; serd importante que todos y cada uno de los Estados
flicto que sea aceptable para todas las partes. participantes perciban el resultado final de este trabajo como
un verdadero valor agregado para el examen de sus respec-
Respecto de Moldova, la Unién Europea lamenta quigos problemas de seguridad. La Unién Europea estima que
en 1998 no se hayan logrado progresos sustanciales eedte objetivo es realizable. Las directrices que hemos
situacién del Transdniéster. La Unién acoge con beneplacitdoptado en Copenhague en la reunién del Consejo de
la decision adoptada sobre esta regién de Moldova gracMmistros de la OSCE establecen el marco apropiado y
a las tareas de facilitacion de la Misién de la OSCE afeberian seguir siendo la piedra de toque de los trabajos
Moldova y a la mediacién de Rusia y de Ucrania. La Uniésobre la carta de seguridad. La Union acoge con beneplécito
Europea insta ademas a todas las partes a que trabajenlasiconclusiones de la reunién ministerial celebrada en Oslo,
flexibilidad sobre la cuestion del estatuto especial para etdasemana pasada, que ha dado un nuevo impulso a las
regién dentro de Moldova y exhorta a Rusia a que procedagociaciones en curso sobre la cuestién.
con prontitud a la retirada de sus tropas, armas y municio-
nes de esta region. Un primer paso podria ser la retirada de Para concluir, permitaseme, en nombre de los miem
las municiones inestables y peligrosas. bros de la Union Europea, rendir un homenaje especial a
Polonia por la eficacia con que su delegaciéon ejercio la
En Georgia, la persistencia de los incidentes violent®sesidencia, sin lo cual la OSCE no habria podido enfrentar
en Abjasia provoca inquietud. La Unién apoya plenameniies grandes desafios que le plantearon las actividades de
los esfuerzos que realizan las Naciones Unidas en el ceste afio. Deseo asimismo expresar nuestro reconocimiento
texto del proceso de paz de Ginebra con el fin de lograr gada delegacién de Polonia, pais que actualmente preside la
las partes inicien negociaciones directas. El papel de la G3SCE, por el excelente trabajo que ha realizado. Esperamos
CE consiste en fortalecer los esfuerzos de las Naciorsder cooperar estrechamente con la delegacién de Norue-
Unidas. ga, que sera el préximo pais en presidir la OSCE.

La Unién Europea asignha una importancia especial a Por ultimo, pero no por ello menos importante, deseo
la cooperacion entre la OSCE y los Asociados Mediterréxpresar nuestro profundo agradecimiento al Secretario
neos para la Cooperacion. Celebramos la admisién d&tneral de la OSCE, Embajador Aragona, por su trabajo
Reino Hachemita de Jordania en el grupo de Asociados pareansable, sus esfuerzos constantes y su gran talento
la Cooperacién y esperamos con interés su contribuciériglomatico.
la labor de la OSCE. Ademas, la Union aprecia el papel
coherente y constructivo que desempefian el Japon y la Sr. VarSo (Eslovaquia) ifterpretacion del inglés
Republica de Corea en la OSCE en su calidad de Asociadoste todo, permitaseme dar las gracias al Representante
para la Cooperacion. Permanente de Polonia, pais que ejerce actualmente la

Presidencia de la Organizacion para la Seguridad y la

La Union Europea reconoce la importancia de l&ooperacion en Europa (OSCE), por su presentacion del
Oficina de Instituciones Democraticas y Derechos Humangspyecto de resolucion A/53/L.60. Eslovaquia tiene el honor
del Alto Comisionado para las Minorias Nacionales y dele ser uno de los patrocinadores de ese proyecto de resolu-
Representante para la Libertad de los Medios de Comuaién, y nos gustaria que se aprobara hoy por consenso.
cacion. La reorientacién de las actividades de democrati-
zacion de la Oficina de Instituciones Democraticas y  También quiero dar la bienvenida al Secretario General
Derechos Humanos ha dado buenos frutos. Un nuegte la OSCE, Embajador Giancarlo Aragona, cuya presencia
enfoque de la supervision de las elecciones ha demostradoesta sesién plenaria de la Asamblea General subraya la
ser beneficioso en los casos concretos mencionados precgortancia de la cooperacién entre las dos organizaciones.
dentemente.

Eslovaquia apoya plenamente la declaracion formulada

Esta evolucion dindmica del papel de la OSCE sobhace unos momentos por el Representante Permanente de
el terreno hace necesario el establecimiento de un fundaistria en nombre de la Unién Europea y se ha asociado a
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ella. Ahora, quisiera hacer algunas observaciones adicésas esferas. En la actualidad, tiene 10 misiones sobre el
nales en nombre de mi delegacion. terreno, asi como el Grupo de Asistencia a Chechenia, la
presencia en Albania y el Grupo de Asesoramiento y Vigi-
En esta nueva era de oportunidades, las organizaciotexia en Belards. La dimension humana ha sido la esfera
regionales pueden contribuir de manera significativa ptioritaria de interés en la accién de la OSCE desde sus
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionalescsimienzos, y creemos que la OSCE debe seguir actuando
sus actividades se realizan en forma consistente con #esesa forma. El respeto y la promocion de los derechos
propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidaamanos, la eliminacién de todas las formas de discrimina-
y si su relacién con las Naciones Unidas se basa en widn, y la existencia de medios de difusion libres e indepen-
coordinacién y una complementariedad efectivas. En virtaiientes son condiciones previas basicas para una democracia
de la Carta, el Consejo de Seguridad tiene y seguiénble.
teniendo la responsabilidad primordial respecto del mante-
nimiento de la paz y la seguridad internacionales. No Midelegacion celebra el tltimo informe del Secretario
obstante, las actividades regionales no so6lo pueden &ieneral sobre la cooperacidn entre las Naciones Unidas y
gerar la carga del Consejo sino que también puedenOSCE, en el que se demuestra cuan amplia y fructifera
contribuir a generar un sentido mas profundo de parpuede ser la cooperacién entre las Naciones Unidas y las
cipacién y una mayor democratizacion en los asuntosganizaciones regionales. Esa cooperacion permite que
internacionales. cada organizacion utilice sus ventajas comparativas y, en
muchos casos, permite que las Naciones Unidas reciban
El continente europeo, campo de batalla principal dmalisis de inteligencia y de informacion que van més alla
la guerra fria, ha sido testigo de humerosos cambios y die su propia capacidad. Ademas, como lo demuestra la
condiciones politicas y sociales totalmente diferentes en susion de observacién de las Naciones Unidas en la region
diversas subregiones. Si bien la parte occidental ha disfdel Danubio de Croacia, las organizaciones regionales
tado de la democracia y la prosperidad durante deceniogpyeden ser un elemento importante de la estrategia para la
en consecuencia, ha desempefiado una funcion normativaetimada de las Naciones Unidas de un pais en conflicto al
la integracion de Europa, el resto del continente ha venidesempefiar una funcién normativa en las nuevas disposi-
sufriendo las duras consecuencias de los regimenes auttidnes que se establecen después que la operacion de las
tarios que ejercieron el poder en una buena parte deNaciones Unidas de mantenimiento de la paz se retira de un
region en el pasado. Ademas, las violaciones de los depaids.
chos humanos, las tensiones por razones étnicas, el odio
arraigado, la desconfianza y la gran cantidad de refugiados La supervisién y la puesta en vigor de un embargo de
y personas desplazadas son caracteristicas de la mayoriardes impuesto por el Consejo de Seguridad a fin de
los conflictos que han afectado a la region de la OSQievenir el trafico ilicito de armas y pertrechos militares a
desde el derrumbe del mundo bipolar. un pais en conflicto puede ser otra esfera de fructifera
cooperacion entre las dos organizaciones. Alentamos al
La creacion de un nuevo modelo de seguridad geneBscretario General a seguir trabajando en las modalidades
para Europa es una responsabilidad comin de todos pasa establecer un régimen amplio destinado a supervisar la
protagonistas, y la OSCE ha dado pruebas de ser aplicacion de las prohibiciones impuestas en virtud de la
elemento importante al respecto. Coincidentemente, rekolucion 1160 (1998) del Consejo de Seguridad, tarea que
Consejo de Ministros de la OSCE celebr6 su séptinge inicid recientemente durante las consultas celebradas
periodo de sesiones en Oslo hace unos dias. Eslovaagntre la Secretaria de las Naciones Unidas, la OSCE y otros
celebra sus conclusiones, las que, creo, daran nuevo impulsoerdos regionales y subregionales europeos.
a los esfuerzos encaminados a encontrar el lugar adecuado
para la OSCE en el desarrollo de la estructura de seguridad Mi delegacion coincide plenamente con el Secretario
de Europa. General en que durante el Ultimo afio, la multifacética
cooperacion entre las Naciones Unidas y la OSCE ha
Eslovaquia apoya el fortalecimiento de la funcion daumentado y mejorado significativamente, en el plano de la
la OSCE como instrumento principal de la diplomaci&ede y sobre el terreno, con lo que ha sentado una base
preventiva, la prevencion de los conflictos, la gestién de laslida para la cooperacion en el futuro. Sin embargo, a
crisis y la rehabilitacion en la etapa posterior a los comuestro juicio, aiin hay posibilidades de mejorar y resaltar
flictos en la region de la OSCE. La OSCE ha obtenido ura interaccién entre las dos organizaciones. Creemos que el
valiosa experiencia y valiosos conocimientos practicos establecimiento de una oficina de enlace de las Naciones
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Unidas con la OSCE en Viena podria ser una medida util al Esa fue precisamente la razon por la que Malta pro-
respecto, como podria serlo también la organizacién de puso en Helsinki en 1992 que la Organizacién para la
curso practico para continuar examinando las ventaj@sguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) se declarara
comparativas de las dos organizaciones. El objetivo sedi@anizacion regional de conformidad con el Capitulo VIII
velar por una planificacién y una colaboracion orientadasde la Carta de las Naciones Unidas. Los arreglos que han
la obtencion de resultados y por una mejor utilizaciéon de Igsirgido desde entonces han dado lugar a un cambio cuali-
recursos de la comunidad internacional en beneficio de liadivo en la OSCE, ya que le han dado una funcion de
paises a los que se presta asistencia. mantenimiento de la paz en Europa y han establecido un
vinculo complementario entre sus actividades y las de las
Eslovaquia respalda todas las medidas encaminadasaciones Unidas.
fortalecer la estabilidad en Europa. Ha venido participando
activamente en diversas misiones de la OSCE sobre el Por lo tanto, elogiamos los constantes esfuerzos que
terreno, asi como en operaciones de mantenimiento dedaliza el Secretario General para consolidar los vinculos
paz que las Naciones Unidas llevan a cabo en la regi@on la OSCE y celebramos la intencion que ha expresado de
como la Misién de Verificacion de la OSCE en Kosovo grear una verdadera asociacion entre las organizaciones
la misién de las Naciones Unidas en la regién del Danubiegionales y las Naciones Unidas sobre la base de una
de Croacia, para mencionar sélo algunas. A nuestro juicitiyision del trabajo mas estructurada, racional y rentable.
un nuevo modelo de seguridad general para Europa déistimamos que ademas de los beneficios institucionales que
basarse en los principios de la cooperacion, la coordinacidmeden derivarse de contactos periddicos entre las Naciones
y el fortalecimiento mutuo de las instituciones internacidJnidas y la OSCE, lo que es méas importante es la mayor
nales pertinentes que existen actualmente. Ademas, debeperacion en el ambito de las distintas partes de la zona
incluir todas las dimensiones del proceso de Helsinki,d&e la OSCE. El informe del Secretario General sobre la
saber, seguridad, politica, derechos humanos, economieogperacién entre las Naciones Unidas y la OSCE es una
medio ambiente. Mi pais esta dispuesto a prestar tododara indicacion de los serios esfuerzos que se estan desple-
apoyo a las gestiones realizadas en ese sentido. gando en ese sentido.

Sra. Miller (Malta) (interpretacion del inglés La Una evaluacion de la funcién que desempefia la OSCE
dinamica cambiante que ha caracterizado a la politipane de manifiesto los considerables beneficios que pueden
mundial en los Ultimos afios ha exigido una respuesthtenerse de la colaboracién entre las distintas misiones de
compleja a problemas complejos, en particular en la esféaa Naciones Unidas y de la OSCE. Del informe del Secre-
de la paz y la seguridad internacionales. Como sabemtzjo General se deduce claramente que la OSCE est4
este decenio se ha visto caracterizado por odiosos conflictiesempefiando una funcién cada vez més importante y
étnicos y regionales, por la desintegracion de Estados y pativa en la region europea. Desde Bosnia y Herzegovina,
la creacién de otros nuevos, acontecimientos que h@macia y Albania hasta Georgia, Tayikistan y Nagorno-
producido trastornos de una magnitud no vista durart@rabaj, Azerbaiyan, la OSCE est4 haciendo una contri-
decenios. bucién importante y positiva a la paz y la seguridad regio-

nales y, por extension, también a la paz y la seguridad

Las Naciones Unidas, en lugar de evitar sus respongaternacionales.
bilidades, han respondido ampliando sus mandatos de
mantenimiento de la paz y sus actividades en las impor- La reciente experiencia en Kosovo, por ejemplo, ha
tantes esferas de los derechos humanos y de la asistedeimostrado muy claramente la ventaja de utilizar organiza-
humanitaria. ciones regionales sobre el terreno. Los Ministros de Rela-

ciones Exteriores de los paises miembros de la OSCE

Habida cuenta de que los recursos de las Naciortasbién ratificaron la semana pasada en Oslo el rapido
Unidas ya estan demasiado forzados, hemos comprendédtablecimiento y entrada en funcionamiento de la Misién
gue no es realista esperar que esta Organizacion se hag¥ erificacion en Kosovo, de la OSCE. La responsabilidad
cargo de todas las responsabilidades. Mi pais ha sosterdgda OSCE en lo que respecta a la Mision de Verificacion
constantemente que la cooperacién con las organizacioras Kosovo —uvigilar el acatamiento de las pertinentes
regionales en el mantenimiento de la paz y en otras esferasoluciones del Consejo de Seguridad— demuestra de
de la seguridad internacional es un medio practico e indisanera concreta que las Naciones Unidas pueden actuar
pensable para hacer frente a los problemas actualegfigazmente recurriendo a las ventajas comparativas de las
futuros de la comunidad internacional. organizaciones regionales a fin de ejecutar los acuerdos
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relativos a la soluciébn de controversias, a la gestion de Celebramos de manera especial la firma del memo-
crisis y a larehabilitacion después de los conflictos. rando de entendimiento entre la Oficina del Alto Comisio-
nado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR)
El Viceprimer Ministro y Ministro de Relacionesy la OIDDH. A nuestro juicio se trata de una importante
Exteriores de Malta reiteré también la semana pasada amtribucién no sélo en cuanto al fortalecimiento de los
Oslo que la OSCE habia dejado su impronta entre laculos institucionales, sino también en lo que respecta a
organizaciones regionales en la esfera de la prevenciénlat resultados mas practicos y concretos que tendra dicha
los conflictos y la observancia de los derechos humanaslaboracion.
Esto se ve en los distintos instrumentos y estructuras de
la OSCE que se han establecido en zonas de conflicto También elogiamos el reforzamiento de la interaccién
por toda Europa. La actividad de la OSCE en la rehabikntre el ACNUR y la OSCE, asi como los proyectos con-
tacion después del conflicto en Bosnia es de una magnifjudtos entre el Programa de las Naciones Unidas para el
sin precedentes, y ademdas recientemente ha ayud&8ssarrollo (PNUD) y la OSCE, que tienen el objetivo de
al Gobierno albanés a celebrar un referéndum sobreidgpulsar la creacion de instituciones democréticas, la buena
Constitucion de Albania. gestién publica y la promocion de los derechos humanos y
de los derechos de las minorias. En el mismo sentido,
Las organizaciones regionales también estan en buenassideramos que la cooperacién entre la OSCE y la Comi-
condiciones de desempefiar un importante papel en &8n Econdmica para Europa es un importante elemento de
mecanismos de alerta temprana, en las medidas de fomdosovinculos estructurales entre las Naciones Unidas y la
de la confianza y la seguridad y en la diplomaci®SCE, por medio del cual se da importancia al aspecto
preventiva. La accién preventiva es sin duda una esferaegonémico de la seguridad.
la que las Naciones Unidas, con toda razon, estan haciendo
mas hincapié. El Secretario General se refiri6 a la necesidad Desde el comienzo del proceso de la Conferencia sobre
de una “cultura de prevencién” cuando intervino en I8eguridad y Cooperacién en Europa en el decenio de 1970,
tercera reunion de alto nivel entre las Naciones Unidas y lskalta ha impulsado constantemente la idea de que la
organizaciones regionales el pasado mes de julio. Estarseguridad y la estabilidad en Europa estan indisolublemente
de acuerdo con esta afirmacion y consideramos que fuigidas a la seguridad y la estabilidad en la region medite-
muy acertada la atencién que se prest6 durante esa reumi@nea. Se trata de un precepto fundamental que actualmente
a las posibilidades de una mayor interaccion y cooperacigaza de aceptacion general. Malta ha contribuido activa-
entre las Naciones Unidas y las organizaciones regionateente a la evolucién del proceso de la OSCE y también ha
en el ambito de la prevencién de los conflictos. impulsado la dimensién mediterrdnea de este proceso. El
fortalecimiento de la seguridad y la cooperacién en el
También estamos firmemente convencidos de qudediterraneo es un elemento importante para la estabilidad
aparte de su importancia en la prevencion y la soluci@m la regién de la OSCE. El constante compromiso de
de conflictos, las organizaciones regionales tienen usacesivos Gobiernos de Malta ha ayudado a una mayor
funcion complementaria que desempefiar en los aspedtdsrvencion de los Asociados Mediterrdneos para la Coope-
mé&s amplios de la seguridad, es decir, los aspectos ecaa@ion en la labor de la OSCE. Malta seguira trabajando
micos, sociales y humanos. Malta siempre ha defendidodara promover esta relacion.
importancia de la justicia social y econdmica basada en los
principios de la libertad, la democracia, el imperio de laley  Permitaseme que me refiera al seminario mediterraneo
y el respeto de los derechos humanos. anual de la OSCE, que se celebr6 en Malta el pasado mes
de octubre. El tema del seminario fue “La dimension
Las actividades relacionadas con la dimensién humanamana de la seguridad, la promocién de la democracia y
emprendidas por la Oficina de Instituciones Democréticats imperio del derecho”. En el seminario hubo una gran
y Derechos Humanos (OIDDH) de la OSCE siguen siengarticipacién de miembros de la comunidad de la OSCE y
fundamentales para la consolidaciéon de la paz, la gestida varias organizaciones internacionales. Especial trascen-
democrética y la creacion de instituciones en la regid@encia tuvo la presencia de representantes de érganos de las
donde opera la OSCE. A este respecto, Malta sigue aptaciones Unidas, especialmente del ACNUR, al igual que
yando la celebracion de consultas oficiosas tripartitas de a#lointerés de otros 6rganos, como la Oficina del Alto Comi-
nivel entre las Naciones Unidas, la OSCE y el Consejo d®nado de las Naciones Unidas para los Derechos Huma-
Europa. nos. Esa creciente relacion entre las Naciones Unidas y las
actividades que tienen lugar en el ambito de las organizacio-
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nes regionales necesariamente ayudara a lograr una mayemos podido observar esto en el caso de Bosnia y
proximidad entre las estructuras y, por lo tanto, a aumentderzegovina, especialmente durante la aplicacién de los
la cooperacion. Acuerdos de Dayton.

Me permito afiadir que los participantes opinaron que Recientemente, con el inicio de un proceso de arreglo
el seminario habia ofrecido la base para una discusion np@ifico en Kosovo, esa circunstancia se hizo mucho mas
valiosa que las que normalmente se celebran en otmsdente. Tenemos muchas esperanzas de que las activi-
acontecimientos semejantes. Mi pais espera que este espdidties de la Mision de Verificacién en Kosovo, de la OSCE,
de interaccion abierta y sincera entre los participantes sigmuestren el gran potencial de esta organizacién regional.
reinando en las préximas reuniones de la OSCE. Malta
espera con interés que esta experiencia se repita en febrero Los acontecimientos que tienen lugar actualmente en
de 1999, ocasion en gque sera anfitrion de otro seminarioateas zonas de la region de la OSCE también merecen la
la OSCE, en el que se analizardn los aspectos econdémiatencion de los miembros de la OSCE, particularmente los
y ecoldgicos de la seguridad en la region de la OSCE. conflictos no resueltos de Nagorno-Karabaj, en Azerbaiyan,

de Abjasia y de Osetia Meridional, en Georgia, y de la

Ya han transcurrido cinco afios desde que las Naciorregion de Transdniéster, en la Republica de Moldova.
Unidas y la OSCE aceptaron oficialmente los arreglos que
se describen en el marco de cooperacion y coordinacibn Como destacara el Ministro de Relaciones Exteriores
entre las dos organizaciones. En este breve lapso sedbaUcrania, Sr. Borys Tarasyuk, en la declaracion que
hecho cada vez més evidente que el establecimiento de dsasiul6 en la reunion del Consejo de Ministros de la OSCE
vinculos de cooperacion con la OSCE en el plano institaelebrada en Oslo el 2 de diciembre de este afio,
cional y sobre el terreno fue oportuno.

“la leccién de Kosovo debe ser una advertencia para

Ante las distintas amenazas que contindan poniendo en todos nosotros en el sentido de que conflictos
peligro la seguridad de los Estados, la colaboraciéon y la ‘congelados' similares pueden estallar en cualquier
cooperacion son los instrumentos que permiten garantizarla momento y convertirse en una fuente de nuevos
estabilidad dentro de los Estados y entre ellos. Esto pone de peligros.”
relieve la necesidad de continuar activamente nuestros
esfuerzos para reforzar y consolidar més los vinculos entre Resulta ahora evidente que tales conflictos “conge-
estas dos organizaciones. lados” no solo socavan la estabilidad de los Estados recien-

temente independizados sino que también convierten a estos

Sr. Yel'chenko (Ucrania) (nterpretacion del inglés Estados en asociados potencialmente débiles en la construc-
El informe que ha presentado el Secretario General enc#n de la nueva arquitectura de la seguridad regional. La
documento A/53/672 refuerza nuestra conviccion de qteta de progresos esenciales en la solucion de esos conflic-
existe una amplia gama de actividades en la que estas tigs también puede socavar el prestigio de las Naciones
organizaciones dotadas de autoridad —las Naciones Unidlasdas y de la OSCE.

y la Organizacién para la Seguridad y la Cooperacién en

Europa (OSCE)— pueden y deben seguir desarrollando una Con estos antecedentes, Ucrania hace hincapié en la

cooperacién y una interaccién efectivas. necesidad de alentar los procesos de arreglo de dichos
conflictos garantizando la soberania e integridad territo-

Tomamos nota con satisfaccién de que en los UGltimoal de Azerbaiyan, Georgia y Moldova, de conformidad con
afios la cooperacion entre las Naciones Unidas y les normas y los principios fundamentales del derecho
OSCE, demostrada a diferentes niveles, se ha convertidternacional.
indudablemente en un factor importante para la seguridad
mundial y regional. El fortalecimiento del papel de la OSCE le permitira

estar en mejores condiciones de asumir las responsabili-

De especial importancia es el desarrollo de una estdades de una organizacion regional, particularmente en la
cha coordinacion e interaccién entre las dos organizaciorsgboracion de un modelo de seguridad global para Europa
en esferas tan importantes como el sistema de alerta tem-el siglo XXI. Ucrania asigna la maxima prioridad a la
prana y la diplomacia preventiva, la gestion de las crisis, @laboracion de la futura carta para la seguridad europea
control de los armamentos y el desarme, y los esfuerzosateno plataforma de seguridad cooperativa, cuyo nicleo
estabilizacion y rehabilitacion con posterioridad a las crisiseria la cooperacion sobre la base de una asociacion en pie
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de igualdad entre las principales organizaciones de segu- La Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion
ridad del continente europeo, con la participacion activa éa Europa (OSCE) es un acuerdo regional, de conformidad
las Naciones Unidas. Creemos que esa serd una cooperac@nlas disposiciones del Capitulo VIII de la Carta de las
mutuamente beneficiosa. Naciones Unidas, y en el pasado reciente la proliferacion de
los problemas en la esfera del mantenimiento de la paz y de
Ucrania también propicia el fortalecimiento de lda consolidacion de la paz con posterioridad a los conflictos
cooperacion entre las dos organizaciones en la esfera huhma-creado la necesidad general de que dichos acuerdos
nitaria, especialmente en el arreglo de cuestiones relacioregionales participen en forma mas profunda y operacional
das con la migracién forzada, los refugiados y las persor&sestas actividades. Esto se ha dicho muchas veces, y lo ha
desplazadas. Por consiguiente, seria necesario aumentaef@lado en forma muy destacada el Secretario General, Sr.
interaccién entre la Oficina del Alto Comisionado de lakKofi Annan, en el contexto de su programa de reforma. Nos
Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), la Oficineomplace que la OSCE —al igual que otros arreglos regio-
de Instituciones Democraticas y Derechos Humanosles— haya desarrollado su capacidad para asumir dichas
(OIDDH) de la OSCE y el Alto Comisionado para lagesponsabilidades.
Minorias Nacionales. En este contexto, apreciamos mucho
los esfuerzos conjuntos emprendidos por el ACNUR y la  En el informe que figura en el documento A/53/672 se
OIDDH para ayudar a Ucrania a solucionar las cuestionssfiala una amplia gama de actividades en las que la coope-
relativas a la ciudadania de las personas que habian g@tion entre las dos organizaciones ha demostrado ser
deportadas y que regresan a su patria en Crimea. extremadamente provechosa, y nos gustaria poner de relieve
s6lo algunas de ellas, que parecen ser de interés particular
Nuestra delegacion también cree que es necesgira nuestra Organizacion.
seguir explorando los aspectos econémicos y ecolégicos,
gue son esferas importantes para la cooperacion entre las En nuestra opinion, la intensificacion de la cooperacion
Naciones Unidas y la OSCE. En particular, estimamantre la OSCE y los organismos de las Naciones Unidas que
necesario intensificar la cooperacién entre la OSCE vy ta@bajan sobre el terreno es un hecho muy positivo. En
Comisién Econdmica para Europa, de las Naciones Uniddsstintos paises ya se ha producido una coordinacion opera-
sobre todo en la prestacion de asistencia a los paises cimmal con la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
economias de transicion. Unidas para los Refugiados (ACNUR), y el memorandum
de entendimiento firmado el 15 de octubre de 1998 es la
Para concluir, quisiera expresar nuestro sincero agraéepresion de esta estrecha cooperacion. En vista de los
cimiento a Polonia, vecino amistoso de Ucrania, por Hificiles retos que enfrenta el ACNUR en muchas situacio-
manera notable y eficiente en que ha cumplido con soss, consideramos muy Util que también haya mantenido
responsabilidades como Presidente en ejercicio de la OS&ffrechos contactos con instituciones de la OSCE en forma
durante 1998. Permitaseme también expresar nuesiralvidual, sobre todo con la Oficina de Instituciones Demo-
mejores deseos a Noruega, que esta a punto de asumir estticas y Derechos Humanos (OIDDH) y con el Alto
importante funcién el préximo afio. Comisionado para las Minorias Nacionales. Estamos plena-
mente convencidos de que el ACNUR puede beneficiarse en
Sra. Fritsche (Liechtenstein) ifterpretacion del gran medida de la pericia y la experiencia de sus asociados
inglég: Entre los muchos aniversarios que conmemora este la OSCE. De importancia comparable es la cooperacion
afo la Asamblea General hay uno que atrae relativameatere el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
poca atencion pero que, ciertamente, merece nuestro intdFISUD) y las instituciones de la OSCE, que también se
y reconocimiento. Hace cinco afios, mediante su resoluciéoncentra en las operaciones sobre el terreno. Las activida-
48/5, la Asamblea General decidi6 invitar a la entoncees realizadas conjuntamente en la esfera de la asistencia
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién en Euraggactoral nos parecen particularmente importantes.
a participar como observador en los periodos de sesiones y
en la labor de las Naciones Unidas. Desde entonces, en La necesidad de evitar la duplicacion de actividades es
ambas organizaciones se han producido cambios y aconte@ftamente un elemento clave de la cooperacion entre las
mientos muy importantes, y la cooperacién y coordinacidwaciones Unidas y la OSCE, especialmente en la esfera del
entre ambas se ha ido acrecentando y ha ido mejorandanemtenimiento de la paz y la prevencion de los conflictos.
forma constante. Se necesita una coordinacion eficaz para garantizar que no
se produzca dicha duplicacion, y nos parece que la divisién
del trabajo entre las dos organizaciones se basa en el reco-
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nocimiento de esta necesidad. En algunos casos la OSCEbimplace observar que esta tendencia ha continuado a lo
asumido la responsabilidad politica en situaciones de las damgyo del afio transcurrido, tal como se refleja en el proyecto
nunca se han ocupado activamente las Naciones Uniddsresolucion que examinamos y que nuestra delegacion ha
como el conflicto de Chechenia, en el que la mediacion gatrocinado nuevamente. Al tiempo que valoramos en gran
la OSCE demostro ser extremadamente Util para poner firedida las actividades operacionales de la OSCE a este
al conflicto armado. En otras situaciones han intervenidespecto, otorgamos igual importancia al trabajo conceptual
ambas organizaciones. La participacion importante y dee se esté llevando a cabo dentro de la OSCE. Hay una
larga data de la OSCE en Bosnia y Herzegovina es bisrayor voluntad politica dentro de la OSCE, asi como
conocida, y tras la expiracién del mandato de la Administrdentro de las Naciones Unidas, de hacer mas hincapié en la
cion de Transicion de las Naciones Unidas en Eslavomacesidad de las medidas preventivas, en especial mediante
Oriental, Baranja y Srijem Occidental (UNTAES), que tuvda prevencion de los conflictos.
lugar este afio, la OSCE asumid la responsabilidad de
supervisar el cumplimiento del Acuerdo basico de 1995. La Los esfuerzos por redactar una carta para la seguridad
notable interaccion entre las dos organizaciones ha asegaw@opea son una empresa Util y muy importante que merece
do una transicién sin dificultades y un progreso constanteestro pleno apoyo como medio de asegurar la paz y la
hacia el logro de una paz duradera en esa zona. estabilidad en nuestra region. Valoramos el intercambio de
opiniones entre los representantes de la OSCE y de las
El ejemplo mas destacado de la participacion de Naciones Unidas sobre este proyecto. Liechtenstein tiene un
OSCE a lo largo del afio transcurrido en cuestiones quevedadero interés en este proceso y expresa su esperanza de
encuentran en el programa de las Naciones Unidas gg la carta también contenga elementos que permitan que
ciertamente la situacion en Kosovo, que se ha deteriordddOSCE contribuya a evitar los conflictos entre las comu-
en forma notable desde abril. La cooperacion con respecdidades y los gobiernos centrales, asi como entre dichas
a esta cuestion sumamente delicada, que reviste una impmmunidades, sobre la base del principio de la libre deter-
tancia especial para nosotros, puede considerarse un modalwacion de todos los pueblos. Nos parece indispensable
para otras situaciones en el futuro. En la resolucién 1268e una carta con vision de futuro que se centre en la
(1998) del Consejo de Seguridad se refrendd el acuengi@vencion de los conflictos en la regién proporcione un
entre la Republica Federativa de Yugoslavia y la OSCHarco para evitar dichas tensiones, que con frecuencia
gue de este modo ha asumido la responsabilidad principahstituyen la causa fundamental de los conflictos armados
respecto de la gestion de la crisis de Kosovo. y de otro tipo en Europa y, ciertamente, en el mundo
entero. Esperamos con interés la aprobacién oportuna de
Ciertamente, la Misidn de Verificacion en Kosovo esina carta que aporte una contribucion sustantiva al manteni-
el mayor desafio que ha enfrentado hasta ahora la OS@kento de la paz y la seguridad internacionales.
Se necesitaran mas cooperacion y coordinacion, en especial
con respecto a las actividades que llevan a cabo sobre el Para concluir, deseamos expresar nuestro reconoci-
terreno tanto la OSCE como los organismos de las Naciome&nto a Polonia por su destacada labor como Presidente en
Unidas. Entendemos que se estan llevando a cabo #jsrcicio de la OSCE. Esperamos con interés continuar
esfuerzos pertinentes para asegurar una Optima interacaiéestra labor dentro de la OSCE bajo la Presidencia de
a este respecto. Sin embargo, todos esos esfuerzos dfidouega en 1999.
podran tener éxito si llevan a una solucién politica duradera
de la crisis de Kosovo y si se ven complementados por ella.  Sr. Jusys (Lituania) (nterpretacién del inglés Nos
Tal solucion debe basarse en el mejoramiento del estatbmmos asociado a la declaracion que formul6 el Represen-
de Kosovo, en un grado de autonomia considerablemetdate Permanente de Austria en nombre de la Union
mayor y en un gobierno propio significativo para el pueblBuropea. Afadiré ahora la opinién de Lituania sobre este
de Kosovo, de conformidad con los derechos que le corrésma del programa, que se refiere tanto a la cuestién general
ponden en virtud del derecho internacional. Liechtenstei® la cooperacion modelo entre las Naciones Unidas y un
valora en gran medida los esfuerzos realizados para hallauerdo regional como a la cuestion en particular para
una solucion a esta crisis y ha contribuido a las actividadessotros como Estado europeo.
de la OSCE, asi como a las de los organismos humanitarios
gue cumplen funciones sobre el terreno. Ante todo, sin embargo, deseo encomiar mucho la
contribucién que aportd Polonia como Presidente en ejer-
En su resolucién 52/22, la Asamblea General recoicio de la Organizacién para la Seguridad y la Cooperacion
nocié la contribucién cada vez mayor de la OSCE, y n@an Europa (OSCE). El hecho de que Noruega pasara a
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ejercer préximamente la Presidencia implica otro afio Las Naciones Unidas y la OSCE, cuyas dimensiones
prometedor para esa singular organizacion regional, quedge seguridad se basan en gran medida en politicas de
mantiene tan firme y segura como siempre en los umbrafesento de la confianza tales como el control de las armas
del nuevo milenio. También acogemos con beneplacito danvencionales, la transparencia en materia de armamentos,
presencia del Sr. Giancarlo Aragona, Secretario Generalydesl intercambio de informacion, pueden complementar
la OSCE. Le agradecemos la gestién eficiente de su searastuamente sus esfuerzos actuando de consuno en respuesta
taria, que se caracteriza por el buen desempenio. a los desafios en materia de seguridad. El grado de coopera-
cion dentro de la OSCE en la esfera de la transparencia en
Con frecuencia los 6rganos regionales estan en mejomesteria de armamentos puede ser un ejemplo para las
condiciones de abordar las cuestiones regionales que Negiones Unidas y, por conducto de las Naciones Unidas,
organizaciones mundiales. Las ventajas de la “intimidaghara otras regiones del mundo. Comprometida con los
con una region siempre deben tenerse en cuenta al sef@cipios de la apertura, la previsibilidad y el fomento de
cionar un instrumento entre las instituciones internacionalés, confianza, Lituania ha expresado que esta dispuesta
naturalmente sin perjuicio de las normas juridicas pertineen casos especificos a intercambiar informacién pertinente
tes, tales como el mandato del Consejo de Seguridad dedaa cualquier Estado miembro de la OSCE en forma mas
Naciones Unidas. En la declaracién que formul6 este afeciproca que la estipulada en el Documento de Viena
ante la Asamblea General, el Presidente de la Republicadde1994.
Lituania, Sr. Valdas Adamkus, recalcdé que las Naciones
Unidas La pertinencia de la OSCE respecto de los objetivos de
las Naciones Unidas se pone de manifiesto especialmente en
“debe[n] interactuar con mayor vigor en sus activitos esfuerzos paneuropeos destinados a hallar bases comu-
dades con organizaciones regionales que, en muclmes sistematicas para la seguridad europea. Europa se ha
casos, tienen éxito en esferas en las que los fordedicado a redactar una carta-documento sobre la seguridad
mundiales fracasan. Europa ya nos ha proporcionaeo Europa. Las Naciones Unidas estan contribuyendo a este
un ejemplo de esa interaccion productiva mediante psoceso, y esperamos que sus frutos retribuyan nuestros
cooperacion concreta de las Naciones Unidas cesfuerzos como modelos para otras regiones y otros conti-
la Organizacién para la Seguridad y la Cooperacidrentes.
en Europa (OSCE) y con la Organizacion del Tratado
del Atlantico del Norte (OTAN).” A/53/PV.10, pag. ¥ La celebracion del cincuentenario de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos promueve la dimensién
Europa esta dotada de numerosas instituciones redioinana de la OSCE. Mediante muchos documentos firma-
nales y subregionales que son de distinto tipo y cuydss al més alto nivel, el primero de los cuales fue el Acta
mandatos, conocimientos especializados y composicion $éinal de Helsinki, de 1975, los europeos estan sujetos a
diversos. En la mayoria de los casos la confianza depositaa@imas avanzadas y en constante desarrollo en materia de
en ellas para promover los valores universales en el cortemocracia, imperio del derecho y derechos humanos. Se
nente ha resultado Gtil. La OSCE ha sido uno de los megstan contemplando y formulando principios mas estrictos,
res ejemplos. Es dificil pensar en alguna iniciativa recient@ievas formas y mecanismos de aplicaciéon de la ley mas
encaminada a restaurar la paz en zonas de conflicto femes. Los logros del presente y del futuro tendran un valor
Europa que haya podido llevar a cabo una sola organizacidénna aplicabilidad universales, y de este modo respaldaran
internacional. En todos los casos se han utilizado las vengh-nuevo significado de la Declaracion Universal, tanto a
jas de cada institucién internacional para lograr solucione&el regional como a nivel mundial.
complejas. Ya sea en Croacia, en Albania, en Bosnia y
Herzegovina, en Kosovo o en el Caucaso, en todas partes Saludamos la cooperacion en la esfera humana entre
vemos a una serie de protagonistas internacionales glieersas organizaciones internacionales de Europa y de
realizan una gran labor en sus respectivas esferas. Ifiosra del continente, como por ejemplo el intercambio
representantes de Lituania que participaron en muchegular de informacion entre las Naciones Unidas, la OSCE,
proyectos multilaterales en Europa son testigos de uelaConsejo de Europa y la Organizacion del Tratado del
exitosa cooperacion interinstitucional. El informe del Secrétlantico del Norte (OTAN) y sus acciones conjuntas. Las
tario General de las Naciones Unidas demuestra quecehsultas oficiosas tripartitas de alto nivel y las reuniones
espiritu del Capitulo VIII se entiende y aplica con sabidurion metas determinadas celebradas en enero y en abril
y eficiencia. pasados entre las Naciones Unidas, la OSCE y el Consejo
de Europa son acontecimientos que merecen un reconoci-
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miento especial. EI aumento de la cooperacion entre lasndatos de las Naciones Unidas y de la OSCE. Entre
instituciones multilaterales fuera de sus salas de deliberacirestras prioridades al dirigir el Consejo de los Estados del
y el aumento de su capacidad de demostrar que se pueBético se cuentan la lucha contra la migracion ilegal y
complementar en el terreno son especialmente significativosntra la delincuencia organizada en la region y el fortaleci-
Alentamos firmemente esta evolucion. miento de la libertad de prensa y de los derechos de las
minorias nacionales. También se dedica especial atencion a
Es encomiable la cooperacion institucional entre ldas cuestiones ambientalg a los aspectos précticos de la
Naciones Unidas y las estructuras y organismos de caraaeoperacion econdémica subregional.
interno de la OSCE, especialmente entre la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados Las Naciones Unidas y la Organizacion para la Segu-
(ACNUR), la Alta Comisionada de las Naciones Unidaddad y la Cooperacién en Europa, cada una de ellas Unica
para los Derechos Humanos y la Organizacion Internacioalsu manera, constituyen en forma conjunta una parte
para las Migraciones (OIM), por un lado, y la Oficina denutuamente complementaria de los instrumentos multila-
Instituciones Democréticas y Derechos Humanos (OIDDHBrales para el establecimiento de contactos entre los
y el Alto Comisionado para las Minorias Nacionales, por @lueblos de Europa y del mundo entero. Debemos utilizar de
otro. Los memorandos de entendimiento concluidos enteemejor manera posible estas poderosas herramientas. El
las Naciones Unidas y la OSCE y sus érganos, y el hecpmyecto de resolucion presentado por Polonia nos invita a
de que en forma paralela compartan el trabajo y la respdracer precisamente eso y merece ser aprobado por
sabilidad sobre el terreno, especialmente en los paises a®isenso.
Céucaso y en la ex Yugoslavia, demuestran que la coopera-
cion es ordenada y completa, y no un simple tramite buro- Sr. Kolby (Noruega) interpretacion del inglés
cratico o una serie de acciones llevadas a cabo al azarMs honra dirigirme a la Asamblea General para hablar de
lugares algidos. este importante tema del programa, sobre las relaciones
entre las Naciones Unidas y la Organizacion para la
El afio pasado no ha sido bueno para las economiasS#gyuridad y la Cooperacién en Europa (OSCE). Ante todo,
muchas naciones. Las dificultades econdmicas que enwlisiera felicitar a Polonia por la manera eficaz en que ha
vieron a varios paises de Europa oriental, incluida Rusiercido la Presidencia en 1998.
estan teniendo repercusiones regionales y mundiales. En
vista de estas circunstancias se ha recurrido oportunamente Noruega es uno de los patrocinadores del proyecto de
a todos los instrumentos econémicos disponibles. Ni lessolucion relativo a la cooperacion entre las Naciones
Naciones Unidas ni la OSCE han permanecido al margéinidas y la OSCE. Dado que ejerceremos la Presidencia de
Unieron sus esfuerzos, principalmente a través de la Conai-OSCE durante 1999, sentimos la responsabilidad especial
sion Econdmica para Europa (CEPE) y de la dimensi@e atraer la atencién de la Asamblea General sobre el
econdmica de la OSCE, para buscar soluciones, espeqgmbyecto de resolucién y sobre la importancia de aprobarlo,
mente en esferas tan cruciales como el desarrollo de enedgaser posible, por consenso.
en la region de la OSCE.
La amplia cooperacién que ha tenido lugar el pasado
En la mayor medida posible, segin su capacidaafio entre las Naciones Unidas y la OSCE ha sido muy bien
Lituania ha contribuido a aliviar las dificultades econémicaocumentada por el Secretario General en su informe, por
de la regién. Sobre la base del principio fundamental dedhque lo felicito. En el informe se demuestra que la coope-
OSCE —a saber, las relaciones de buena vecindad—ragién entre las Naciones Unidas y la OSCE se esta profun-
debido a preocupaciones humanitarias, el Gobierno dizando y ampliando. Esto es no tanto un reflejo del dina-
Lituania ha asignado 1.25 millones de dolares para maismo interno de las relaciones entre las organizaciones
asistencia en alimentos y medicinas a hospitales y oti@smo una respuesta a las verdaderas demandas que se nos
instituciones del distrito de Kaliningrado, de la Federacidmace como resultado del caracter crecientemente multi-
de Rusia, que han sufrido debido a la crisis financiera. dimensional de la seguridad, que requiere una mayor coor-
dinacion entre organizaciones dotadas de distintos mandatos
El Capitulo VIl de la Carta de las Naciones Unidasgjue incluyen diferentes aspectos de la seguridad. La OSCE,
tiene un significado especial para mi pais, tanto este aflmmo organizacion regional en virtud del Capitulo VIII de
como el afio proximo. Actualmente presidimos el Conseja Carta de las Naciones Unidas, se ha convertido en un
de los Estados del Béltico, compuesto por 10 miembros. iiterlocutor importante de las Naciones Unidas. La coopera-
mandato del Consejo se complementa directamente conda® entre nuestras dos organizaciones es fundamental para
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gue podamos fomentar la paz y la estabilidad en la regitamada plataforma para la seguridad cooperativa, es decir,
de la OSCE. el desarrollo de una cooperacién no jerarquica entre las
organizaciones e instituciones interesadas en la promocion
Como se indica en el informe del Secretario Generale la seguridad general dentro de la region de la OSCE. Las
se puede empezar a ver un eshozo de un patrén oficiosd\ieiones Unidas y sus organismos han sido invitados a
division del trabajo entre la OSCE y las Naciones Unidasontribuir al didlogo en curso sobre esta cooperacion. Este
de conformidad con el cual cada una de ellas, de manéidlogo continuara en 1999.
alternativa, asume el liderazgo o apoya a la otra en distintas
esferas dentro de la region de la OSCE. La recientemente Como Presidente en ejercicio de la OSCE en 1999,
establecida Mision de Verificacion en Kosovo, que cuenddoruega hard gran hincapié en el mantenimiento y la
con un mandato del Consejo de Seguridad y es dirigida gmomocion de los vinculos entre la OSCE y las Naciones
la OSCE, es un buen ejemplo al respecto, y es la maydnidas. Esto supone la adopcion de medidas para incre-
empresa que haya emprendido hasta ahora la OS@tentar la cooperacion préctica sobre el terreno, asi como
Noruega ha asumido la tarea de establecer la sede dealabién el aumento de la coordinacion entre la OSCE y las
Misién de Verificacion en Kosovo, una tarea que estamdiaciones Unidas y sus organismos, que constituyen sus
por completar y para la cual, para junio del préximo afiprincipales asociados en la cooperacion.
habremos contribuido 21 millones de ddlares. Indudable-
mente, el establecimiento de la Mision de Verificacién en  Sr. Lavrov (Federacién de Rusiainterpretacién del
Kosovo sera uno de los mayores desafios para Noruegareso): Este Ultimo afio se ha destacado por el importante
el ejercicio de la Presidencia de la OSCE el afio proximprogreso realizado en el desarrollo de la cooperacién practi-
y, en cooperacion, entre otros, con la Oficina del Altoa entre la Organizacién para la Seguridad y la Cooperacion
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiadas Europa (OSCE) y las Naciones Unidas. Puede decirse,
y con otros organismos de las Naciones Unidas, nos esfsin exageracion, que la cooperacion realizada en virtud del
zaremos por garantizar que pueda cumplir su mandato. Capitulo VIII de la Carta de las Naciones Unidas ha cobra-
do una nueva calidad, que abarca una creciente coordina-
Si bien actualmente buena parte de la atencién s®n de los esfuerzos destinados a resolver las cuestiones
centra en la situacion en Kosovo, no debemos olvidar d@eracionales y una consolidacién de los vinculos institucio-
importante cooperacion que existe entre las Nacioneales entre las dos organizaciones, sobre la base del Acuer-
Unidas y la OSCE, entre otras cosas, en Bosnia dp Marco de 1993. Esta cooperacion debe concentrarse
Herzegovina, en Croacia, en Albania, en Tayikistan, en también en cuestiones fundamentales para la comunidad
ex Republica Yugoslava de Macedonia y en Georgimternacional, entre las que se encuentran principalmente la
regiones que necesitaran nuestra constante atencion erptevencion y la solucion de los conflictos, el mantenimiento
tiempos venideros para que podamos lograr un mayae la paz y el tratamiento de los aspectos humanitarios de
progreso. la seguridad y el desarrollo, con inclusion de la supervision
de los derechos humanos y de los derechos de las minorias
El amplio contacto sobre el terreno se ha visto impuitacionales y las personas desplazadas.
sado por una mayor coordinacién a todos los niveles entre
las Naciones Unidas y la OSCE, como se describe detalla- Es importante que esta cooperacién sea flexible y que
damente en el informe del Secretario General. Noruega base en los principios de la sinergia, la complementa-
acoge con beneplacito esta proliferacion de contactos, giezlad y el aprovechamiento maximo de las ventajas com-
consideramos el resultado de la evolucion que ha registrgzirativas de cada organizacion, de ser necesario mediante
en el dltimo decenio la OSCE, que se ha convertido en unaa division racional del trabajo entre ambas.
organizacién capaz de trabajar conjuntamente con las
Naciones Unidas, y en su apoyo, en las esferas de la alerta El desarrollo eficaz de los vinculos entre las Naciones
temprana, la prevencién de los conflictos, la gestion de lamidas y la OSCE ha de promover el establecimiento de
crisis y la rehabilitacion con posterioridad a los conflictossta Gltima como una organizacion regional de pleno
dentro de la region de la OSCE. derecho de conformidad con el Capitulo VIII de la Carta de
las Naciones Unidas y ha de fortalecer el papel central de
En la reciente reunion del Consejo de Ministros de leoordinacion y sistematizacion en materia de seguridad que
OSCE, celebrada en Oslo los glia y 3 dediciembre, se desempefia la OSCE en el continente europeo.
tomdé una decision relativa a una carta-documento sobre la
seguridad en Europa. Esto incluye, entre otras cosas, la
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Una de las esferas prioritarias de la cooperacion enttemprobadas. Acogemos con beneplacito el creciente apoyo
las Naciones Unidas y la OSCE sigue siendo la creciergge la OSCE brinda al proceso de paz en Tayikistan, en
capacidad europea en la esfera del mantenimiento de la geaticular mediante la promocién de la elaboracion y la
con inclusién del fortalecimiento de su base normativa e@plicacién de un acuerdo general para restablecer la paz y
el contexto del carcter inmutable de las funciones y pre-armonia general en ese pais. Si bien tomamos nota de la
rrogativas que incumben al Consejo de Seguridad en virtadntribucién de la OSCE a las gestiones realizadas para
de la Carta. Consideramos que seria importante que exisolver el conflicto de Nagorno-Karabaj y el conflicto entre
tiese una cooperacion practica mas estrecha entre las Na@Geergia y Abjasia, consideramos que la OSCE deberia
nes Unidas y la OSCE en la formulacién de principios yabajar mas en las esferas que mas se ajustan a su compe-
enfoques comunes para las operaciones de mantenimigatwia; por ejemplo, la vigilancia de los derechos humanos,
de la paz, en particular en la muy pertinente esfera de lagpromocion del establecimiento de las instituciones demo-
operaciones de policia civil en el mantenimiento de la pazraticas y la supervisién de las elecciones. En ese sentido,

celebramos el aumento de la cooperacion entre la OSCE y

El consistente fortalecimiento de la participacion de lla Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
OSCE en la solucién de las crisis y conflictos regionalgsara los Refugiados y la Oficina del Alto Comisionado de
lleva de manera soélida a una situacion en que esa orgdas Naciones Unidas para los Derechos Humanos.
zacion puede llevar a cabo sus propias operaciones de
mantenimiento de la paz, con la posible participacion de Seria posible impulsar el fortalecimiento de la condi-
otros mecanismos multilaterales en la regién europeacipn de la OSCE como institucion multilateral central en la
atlantica. El desarrollo de las capacidades de la OS@gion de Europa y el Atlantico mediante una intensifi-
en la esfera del mantenimiento de la paz debe llevarseacion de su funcidn rectora en los esfuerzos internacionales
cabo en estrecha cooperacién con las Naciones Unigdcticos encaminados a promover la solucion de la crisis
y sobre la base de la Carta y de la experiencia de da Kosovo (Republica Federativa de Yugoslavia). Sobre la
Organizacion. base del acuerdo concertado con la Republica Federativa de

Yugoslavia, la OSCE ha decidido establecer una misién de

La experiencia en materia de cooperacion que lasrificacion en Kosovo, y este plan cuenta con el apoyo del
Naciones Unidas y la OSCE han acumulado es una b&ensejo de Seguridad. La funcién de la Misién es contribuir
sélida para la elaboracién de una carta para la seguridiel manera importante a encontrar una solucién politica
europea. La experiencia de las Naciones Unidas podria pacifica a la crisis de Kosovo. Ademas de verificar que las
de utilidad en el desarrollo de esa carta, y en especial eragtoridades de Serbia y de la Republica Federativa de
desarrollo de la plataforma para la seguridad cooperativaMagoslavia y los albaneses de Kosovo cumplan con las
gue determinaria los principios y pardmetros de la coopetisposiciones pertinentes del Consejo de Seguridad, los
cion entre las diversas organizaciones para garantizarolaservadores de la OSCE informaran en forma periddica al
seguridad europea. Consejo de Seguridad al respecto. Precisamente sobre la

base de esa informacién, el Consejo de Seguridad decidira

La carta, elaborada por iniciativa de Rusia, tiene cone grado de progreso alcanzado en la aplicacién de sus
objetivo, segun lo sefalé el Ministro de Relacionedecisiones.

Exteriores de Rusia, Sr. lvanov, sentar una base confiable

para la estructura de la Europa pacifica, no violenta, segura EIl establecimiento de la Misidén de Verificacion de la

e indivisible del siglo XXI. Al tiempo que debemos respalOSCE en Kosovo representa una nueva etapa de la coopera-

dar de manera consistente el acuerdo concertado ercilan entre las Naciones Unidas y la OSCE en la esfera del

reunion del Consejo de Ministros de la OSCE celebrada erantenimiento de la paz. Las Naciones Unidas, por primera

Oslo respecto de la pronta finalizaciébn de la carta, seréz, han dado a la OSCE el mandato de llevar a cabo una

necesario desplegar esfuerzos conjuntos para lograr que@sracion de mantenimiento de la paz en gran escala. Sin

documento fundamental sea firmado en la préxima cumbeenbargo, esa decisién no elimina la necesidad de armonizar

de la OSCE, que se celebrard en Estambul. la cooperacion practica entre las dos organizaciones en
Kosovo. A nuestro juicio, las gestiones colectivas permitiran

Rusia apoya el fortalecimiento de la cooperacién entemcontrar una modalidad 6ptima al respecto. Es importante
las Naciones Unidas y la OSCE en la tarea de encontrar unge la Mision de Verificacion sea desplegada lo antes
solucion a los diversos conflictos regionales en la zona gesible. Rusia participara activamente en ella y promovera
la Comunidad de Estados Independientes, lo cual fortalis actividades.
ceria las modalidades de negociacién establecidas y
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Otro testimonio de la productiva cooperacion entre lggr conducto de las iniciativas encaminadas a fomentar
Naciones Unidas y la OSCE en la aplicacién del Acuerdos procesos democraticos y el desarrollo sostenible. En
de Paz en Bosnia fue la cooperacion prestada en los pregge contexto, Croacia celebra las gestiones que esta reali-
rativos y la celebracién de las elecciones generales quando la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacién
tuvieron lugar en septiembre en Bosnia, bajo la observacién Europa (OSCE) a fin de promover la prevencion de los
de la OSCE. La mision de la OSCE en Bosnia gonflictos, fortalecer las instituciones democraticas y super-
Herzegovina debe seguir manteniendo un estrecho contadtar el respeto de los derechos de las minorias, de confor-
con las estructuras de las Naciones Unidas y con los orgaidad con las conclusiones contenidas en la Declaracién de
nismos especializados para resolver problemas crucide€umbre de Lisboa. Croacia también reconoce los esfuer-
tales como la promocién del respeto de los derechos de #as directos desplegados por la OSCE en favor de la conso-
minorias nacionales, la solucion de los problemas de lidacion de la paz en Armenia, Azerbaiyan, Bosnia y Herze-
refugiados y la puesta en funcionamiento de los érgangsvina, Georgia, Tayikistan y mas recientemente, en Koso-
gubernamentales federales y municipales. vo (Republica Federativa de Yugoslavia).

Se ha garantizado la coordinacion efectiva de las Como miembro activo de la OSCE, Croacia ha contri-
gestiones entre las dos organizaciones al haberse traspasaitio a esos esfuerzos, y seguira haciéndolo. Croacia
sin dificultades el mandato de las Naciones Unidas a participé en las misiones de la OSCE encargadas de super-
OSCE en relacién con la supervisidn de las actividades dsar las elecciones en Albania, Azerbaiydn, Bosnia y
la policia local de Croacia. Ahora, la misién de la OSCE drderzegovina, Macedonia, Moldova, la Republica Eslovaca,
Croacia debe realizar una labor adicional responsable erdeelReplblica Federativa de Yugoslavia y Montenegro y
contexto de la promocién de garantias adecuadas de lizgania. Mi pais ha cooperado de cerca con las actividades
derechos humanos y del derecho de las minorias nacionadkes|a OSCE en diversas esferas en Croacia, desde la super-
teniendo presente el caracter continuo de los conocidasion de los derechos humanos hasta la cooperacion en la
problemas que afectan a la zona. aplicacién de la legislacion interna sobre las minorias

nacionales, y ha prestado su apoyo a dichas actividades.

Celebramos la iniciativa de la OSCE de coordinar ldSroacia acoge con satisfaccion el hecho de que la OSCE
esfuerzos internacionales destinados a promover la estalgiité dispuesta a asumir las responsabilidades del Grupo de
zacion, el restablecimiento y la rehabilitacion de Albani&poyo de Policia en Eslavonia Oriental, de las Naciones
Ello representa una contribucion practica al fortalecimientdnidas, y afirma que haré todo lo que esté a su alcance
de la seguridad y la estabilidad en la region de los Balcanesra mantener su estrecha cooperacion con el Grupo de
en su conjunto. Apoyo, a fin de facilitar y promover los esfuerzos en pro

del fomento de la confianza y de la reconstruccion en esa

Tomamos nota con satisfaccion de la intensificacion @ena y en otras zonas de Croacia.
las relaciones entre la OSCE y las Naciones Unidas en la
esfera econémica y en la esfera del medio ambiente, en Croacia valora la funciébn que ha desempefiado la
particular con el Programa de las Naciones Unidas para@BCE en la organizacion y supervisién de las elecciones en
Desarrollo y con la Comision Econdémica para Europa. Bosnia y Herzegovina y del cumplimiento de las normas

relativas a los medios de difusién, segun lo estipulado en

Rusia continuara promoviendo en forma enérgica lgs acuerdos de paz de Dayton. Asimismo, mi delegacion
constante el mejoramiento de los resultados practicos deatange con beneplacito las gestiones de la OSCE, en coordi-
cooperacion entre las Naciones Unidas y la OSCE en pracién con las Naciones Unidas, a fin de prestar asistencia
del fortalecimiento de la seguridad y la cooperacion en les la reforma de la policia y del sistema judicial.
planos mundial y regional.

Croacia celebra la decisién del Consejo Permanente

Sra. Grci¢ Poli¢ (Croacia) (nterpretacion del inglés de la OSCE de establecer la Misién de Verificacion en
Croacia considera que la cooperacién entre las Nacionéssovo, de conformidad con la resolucién 1203 (1998) del
Unidas y las organizaciones que se ocupan de la seguri€ahsejo de Seguridad. Croacia, como vecino de la Repu-
regional es parte esencial del proceso actual de promockdita Federativa de Yugoslavia, tiene un particular interés
y consolidacién de las iniciativas de mantenimiento den la estabilidad de sus vecinos y, por lo tanto, en una
la paz y consolidacion de la paz mediante la asistendalucion rapida de la crisis de Kosovo. Croacia cree que
en la gestion de los conflictos y la consolidacion de lasdas las cuestiones politicas, incluido el futuro estatuto de
sociedades en la etapa posterior a los conflictos, asi cokmsovo, deben ser resueltas entre las autoridades de
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Belgrado y los albaneses de Kosovo en un proceso politi8eguridad y la Cooperacion en Europa adn son validos y
genuinamente democrético. Croacia desea sumarse a otlas resultado. Mecanismos tales como el Documento de
para condenar las violaciones de los derechos humano¥igna o el Tratado sobre las fuerzas convencionales en
otras violaciones cometidas contra la poblacién civil eBuropa (FCE), que fueron tan acertadamente elaborados o
Kosovo, y reitera que las personas responsables de denhados dentro de la OSCE, o bajo sus auspicios, han
crimenes cometidos en Kosovo deberan rendir cuentasdggnostrado su longevidad y eficiencia hasta nuestros dias.
sus actos. Croacia esté persuadida de que el proceso de adaptacién y
refinamiento de esos mecanismos que se esta llevando a
Croacia celebra que la comunidad internacional est@bo actualmente con el propésito de ajustarlos a las necesi-
dispuesta a ayudar a facilitar ese proceso por conduadades actuales los fortalecerd ain mas y que el verdadero
entre otras cosas, de la Misién de Verificacion, y respaldatésafio que debera afrontar la OSCE en el futuro, como
todos los esfuerzos que se realicen en ese sentido. qdieda demostrado por la actual crisis de Kosovo, no pro-
delegacion desea que la Misién de Verificacion, sea plengendra de la dimension de la seguridad sino de las dimen-
mente operacional a la brevedad. La participacién contingisnes humanas y econémicas.
de la comunidad internacional es indispensable a fin de
mantener las condiciones propicias para el logro de una Sr. Botnaru (Republica de Moldova)irfterpretacion
solucion politica de la crisis. EI mandato de la Mision ddel inglé3: Ante todo, quisiera dar la bienvenida al
Verificacion garantizaréa la activa participacion de la com&r. Giancarlo Aragona, Secretario General de la Organi-
nidad internacional en la crisis de Kosovo hasta que sacion para la Seguridad y la Cooperaciéon en Europa
encuentre la solucion definitiva, y en ese contexto Croaqi@SCE), cuya presencia subraya la importancia de la coope-
apoyara toda solicitud del Presidente en ejercicio de dacién entre las dos organizaciones.
OSCE de prorrogar el mandato.
La delegacion de la Republica de Moldova se asocia
Quisiera aprovechar esta oportunidad para reiterar upleanamente a la declaracion formulada por el representante
vez mas la posicion de mi Gobierno en relacién con e Austria en nombre de la Unién Europea. Al mismo
participacion de la Republica Federativa de Yugoslavia éiempo, quisiera aprovechar esta oportunidad para expresar
la labor de la OSCE y de las Naciones Unidas. La particghas detalladamente algunos aspectos de la posicion de la
pacion de la Republica Federativa de Yugoslavia —uno &zpublica de Moldova sobre esta importante cuestion.
los cinco Estados sucesores de la ex Republica Federativa
Socialista de Yugoslavia—, en la OSCE y en las Naciones Desde 1975, la OSCE ha sido un instrumento para la
Unidas, asi como en otras organizaciones e institucior@gvencion de los conflictos y un adalid de los derechos
internacionales, esta sujeta a que presente una solicitud garmanos y del estado de derecho. Tras la finalizacién de la
adquirir la condicién de miembro y cumpla con los criterioguerra fria, la OSCE se vio enfrentada a la necesidad de
para ser aceptada en esas organizaciones, como debe r@r@enzar una nueva etapa de sus actividades, especialmente
todo nuevo postulante. La cooperacion de la Republiea las esferas de la alerta temprana y la diplomacia preven-
Federativa de Yugoslavia con la OSCE o con las Naciongga, el control de los armamentos y el desarme, y la gestién
Unidas no puede vincularse a la cuestion de su condiciondke las crisis y la estabilizacion en la etapa posterior a la
miembro de esas organizaciones. En ese sentido, quisigiais, incluidas las medidas de rehabilitacion.
sefialar a la atencién de los representantes la carta conjunta
firmada por los Ministros de Relaciones Exteriores de En el informe contenido en el documento A/53/672 se
Bosnia y Herzegovina, Croacia, Macedonia y Eslovenia, gdemuestra el aumento de la cooperacién entre las dos
figura en el anexo al documento A/53/190, de fecha 24 deganizaciones en diversas esferas especificas. Tomamos
julio de 1998, en la que se sefala la posicion conjunta deta con satisfaccion de la conclusion del Secretario
esos cuatro Estados sucesores sobre la cuestion. General de que la cooperacién y la coordinacién han mejo-
rado en el Ultimo afo. Ello es particularmente evidente en
Croacia mantiene su adhesion a las normas y pri-labor comun realizada en la ex Yugoslavia y en Albania.
cipios de la OSCE en todos sus aspectos, incluidas las ejemplo practico de la cooperacion productiva que ha
dimensiones humana, de seguridad y econémica. Si btenido lugar este afio entre las Naciones Unidas y la OSCE
somos testigos de la indole cambiante de las necesidades el establecimiento y la puesta en funcionamiento de la
prioridades en la OSCE y en su region, es reconfortariision de Verificacién de la OSCE en Kosovo. Los érga-
observar que los principios basicos adoptados hace cass de las Naciones Unidas deben esforzarse por promover
25 afos en Helsinki por la entonces Conferencia sobre la
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esta nueva e importante cualidad de las actividades degtacias al respaldo que le brindaron los argumentos firmes
OSCE. y las resoluciones categoricas del Consejo de Seguridad.

Mi delegacién también reconoce el hecho de que en el Teniendo en cuenta la experiencia practica que posee
informe del Secretario General se presta atencion adhSecretario General en materia de mantenimiento de la
cooperacion entre las misiones de mantenimiento de la ppaz, su intervencioén personal, a través de una oportuna
los programas y los organismos de las Naciones Unidawigita a los Estados que han alcanzado recientemente su
las misiones de la OSCE en los paises surgidos deiddependencia, seria muy apreciada.
antigua Union Soviética. A pesar de la existencia de un
entendimiento oficioso sobre la divisién del trabajo entre  La mision de la OSCE desempefia un papel activo en
las dos organizaciones, los organismos de las NacionedUisqueda de soluciones a las consecuencias del conflicto
Unidas y las misiones de la OSCE podrian encontrar nuewdgente en la parte oriental de la Republica de Moldova. A
esferas de colaboracion y apoyo mutuo a fin de facilitar gesar de ello, seguimos encarando dificultades en el proceso
solucién de los problemas y obstaculos urgentes que surgennegociacion, que se lleva a cabo con la cooperacién de
dentro de los paises que han alcanzado recientementdas®SCE y la mediacion de representantes de Rusia y
independencia. Ucrania. Desgraciadamente, aunque han pasado ya cuatro

afios, no se han registrado progresos con miras a la entrada

La Oficina del Representante Residente del Prograraa vigor y la aplicacion del acuerdo ruso-moldovo de 24 de
de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) esctubre de 1994.

Moldova, que comenzo a funcionar en 1993, coopera de

manera fructifera con la mision de la OSCE en el proceso Como afirm6 el Presidente de mi pais ante la

de promover el establecimiento de las instituciones deméisamblea General, la retirada r4pida, ordenada y completa

craticas. Como resultado de ello, se esta estableciendo atlttrdas tropas rusas y de las enormes cantidades de armas

un centro de derechos humanos. Ademas, esta en estudiy mmuniciones del territorio de la Republica de Moldova

nuevo proyecto bajo los auspicios del PNUD. Su realizacidortaleceria considerablemente la estabilidad de la regién

permitird mejorar la comprension entre las poblaciones gdacilitaria el proceso de solucion de la crisis.

las dos margenes del rio Nistru, que se separaron a causa

del conflicto de 1992. Los Ministros de Relaciones Exteriores de la OSCE
instaron recientemente a la intensificacion de las nego-

Si bien apreciamos profundamente los constanteimciones con el objetivo de consolidar la independencia, la
esfuerzos que realizan las Naciones Unidas y la OSCE paddberania y la integridad territorial de Moldova y de lograr
la solucién de los conflictos en esa region, mi delegaciam entendimiento sobre el estatuto de la regidn secesionista.
considera que todavia queda mucho por hacer. Lamerita-OSCE expres6 asimismo su preocupacion ante la falta
blemente, lo que durante el afio pasado caracterizod@progresos en lo referente a la retirada de los contingentes
todos los conflictos en esa zona, independientemente edeéranjeros de la region.
la organizacion internacional que interviniera, fue la
falta de progresos sustanciales hacia su solucién, a pesar La Republica de Moldova acoge con satisfaccion las
de la seria amenaza que dichos conflictos plantean actanclusiones de la reunién de ministros celebrada en Oslo,
seguridad, la integridad territorial y la soberania de esqae representan un paso adelante en el proceso de adapta-
paises. cion de la OSCE a las nuevas realidades y haran que la

organizacion se vuelva mas eficaz mediante la creacion de

Mi delegacion piensa que, en situaciones de esa indalestrumentos de prevencion de las crisis y de defensa de la
debe utilizarse de manera mas decidida todo el potencialdEmocracia o mediante el acceso al potencial de otras
las dos organizaciones, dejando de lado la preocupaciénedéructuras europeas y transatlanticas.
si se menoscaba o0 no el entendimiento vigente sobre la
denominada division del trabajo. Mi delegacién es perfectamente consciente de que la

plena aplicacion de las decisiones pertinentes de las

La necesidad de proceder de esa manera deriva d&lanbres de Budapest y de Lisboa hara més facil la adop-
naturaleza misma de la OSCE, que le permite ocupar cidn de una actitud positiva con respecto al proceso de
justo término medio entre la fuerza y la diplomacia. Paprobacion del Tratado sobre las fuerzas armadas conven-
otro lado, los resultados esencialmente positivos que dmnales en Europa, cuya firma bien podria ser el aconteci-
OSCE ha logrado en la ex Yugoslavia fueron posiblesiento mas importante de la préxima cumbre de la OSCE.
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Ademas, contribuira al proceso de elaboracién de la cagae es necesario aprovechar las nuevas oportunidades que
sobre la seguridad europea, gracias a la cual la cooperagénpresentan y al mismo tiempo responder a los desafios
entre la OSCE y las Naciones Unidas podra alcanzar goe debe enfrentar la comunidad mundial.
nuevo nivel de eficiencia, que contar4 con un reconoci-
miento generalizado. Hace 10 afos, cuando el sistema comunista se
derrumbd, muchos paises pequefios y medianos, entre los
La dimensién econémica de la cooperacion entre lgsie se encuentra Armenia, podrian haber quedado en un
Naciones Unidas y la OSCE ha adquirido una importanciacio, en materia de politica y de seguridad. La OSCE tuvo
extrema ahora que las economias nacionales, en particldawisién y el liderazgo necesarios para integrar a esos
las de los paises en transicion, deben hacer frente a pagses en su estructura, con lo que brindé a un pais
graves repercusiones negativas de la mundializacion. Mpkequefio, como Armenia, la posibilidad de adherirse a la
dova esté a favor de que se intensifique la cooperacion erdoenunidad de naciones europeas de conformidad con
la Comision Econdmica para Europa y la OSCE, especiahlores politicos y sociales establecidos y de larga data.
mente en lo que atafie a las dimensiones econémicas dAlaque esperamos que este proceso de integracién sea
seguridad. Valoramos mucho el hecho de que el dltimo fopgermanente y general, opinamos que el compromiso entrafia
econdmico de la OSCE se haya dedicado a una cuestiontiamo oportunidades como desafios.
crucial como la seguridad en el desarrollo de la energia en
la regién de la OSCE. Favorecemos la promocion del papel de la OSCE
como foro principal para abordar las dificultades que afronta
Para concluir, quiero expresar nuestra conviccion deeregion a través de la diplomacia preventiva, la prevencion
gue la evolucién de nuestra realidad pone de manifiestoda los conflictos, la gestidon de las crisis y la rehabilitacién
necesidad de fortalecer la colaboracién regular entre Eespués de los conflictos. El fortalecimiento del papel de la
Naciones Unidas y la OSCE en diversos aspectos relatiM@SCE le permitird asumir con mas eficacia sus responsabi-
a la seguridad. Esperamos que el proyecto de resolucion tidades en tanto que organizacion regional segun los térmi-
fue presentado a la Asamblea General respecto de este del Capitulo VIII de la Carta de las Naciones Unidas.
tema, del que la Republica de Moldova es uno de las fuerza y el atractivo de la OSCE emanan del hecho de
patrocinadores, dé un nuevo y fuerte impulso a la ejecuciqune se conformé como un crisol de valores compartidos.
de medidas précticas adoptadas como resultado de la codfga promesa y nuestro compromiso con respecto a esos
racion entre estos dos importantes pilares de la seguridadores nos han reunido en el seno de esa organizacion. De
internacional. hecho, nuestra condiciébn de miembros de la OSCE nos
adjudica responsabilidades y obligaciones encaminadas a
Finalmente, en nombre de mi Gobierno, quiero dar |astisfacer ciertas exigencias y a cumplir con ciertas normas,
gracias al Gobierno de Polonia por el muy eficiente trabajpe también corresponden a nuestros intereses nacionales.
gue ha realizado en su calidad de Presidente en ejercicio de
la OSCE durante 1998, y expresar nuestro reconocimiento Hoy en dia, conforme salen a la superficie conflictos
a la delegacién de Polonia y a su Embajador. Esperanmreprimidos durante mucho tiempo, observamos con gran
con interés cooperar estrechamente con la delegacionsdéisfaccion que la OSCE esta dispuesta a elevarse a la
Noruega, pais que ejercerd proximamente la Presidencisattera de los desafios y a explorar nuevos territorios. Ya sea
la OSCE. en su busqueda de soluciones o0 en su gestion de las crisis,
la OSCE, compleja organizacibn multinacional, con
Sr. Abelian (Armenia) {nterpretacién del inglés frecuencia se ve llamada a reconciliar principios y normas
Permitaseme ante todo aprovechar esta oportunidad paragier no siempre parecen compatibles a primera vista.
la bienvenida al Sr. Giancarlo Aragona, Secretario General
de la Organizacién para la Seguridad y la Cooperaciéon en Uno de esos conflictos es el de Nagorno-Karabaj. No
Europa (OSCE). cabe duda de que se lo puede considerar como uno de los
retos que enfrenta la OSCE en la actualidad. La cesacion
Los cambios radicales que ha experimentado el mundel fuego acordada en 1994 entre las partes en conflicto
en el curso de los Ultimos decenios han creado nueyasso fin a los combates, pero la cuestion de Nagorno-
oportunidades para la cooperacion entre las naciones, pesabaj, que fue la primera que surgié en Europa después
también han planteado nuevas amenazas. Esta dicotoddda caida del Muro de Berlin, sigue sin resolverse. Apre-
hace que la cooperacion entre las Naciones Unidas y taamos y encomiamos vivamente los renovados esfuerzos de
organizaciones regionales sea cada vez mas apremiantdpgaCopresidentes de la Conferencia de Minsk de la OSCE
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dirigidos a lograr una solucion pacifica que resulte aceptalylela Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion
para todas las partes en el conflicto. Armenia siempre bBa Europa (OSCE) (A/53/672). Tomamos nota con satisfac-
sostenido que este conflicto no puede tener sino una satién de que existe una mayor cooperacion entre las
cion de caracter politico, y que esa solucién debe basarsales organizaciones, y celebramos las medidas adoptadas
un compromiso mutuo. Movidos por esta conviccidn y paturante este Gltimo afio para mejorar la coordinacion de sus
su voluntad de instaurar una paz y una estabilidad duradesatvidades.
en la region, Armenia y Nagorno-Karabaj aceptaron la
propuesta de los Copresidentes de la Conferencia de Minsk Observamos con reconocimiento la activa labor de la
de la OSCE de entablar negociaciones sobre la base dedelegacion de Polonia, pais que ejerce actualmente la
propuestas de los Copresidentes. Sin embargo, Azerbaifaasidencia de la OSCE, y del Embajador Eugeniusz
no llegdé a una avenencia con Armenia, con Nagorno-Kardtyzner. Asimismo, quisiera en nombre de la delegacion de
baj y con los Copresidentes. Ninguna solucién puede d&azajstan dar la bienvenida al Secretario General de la
duradera si una de las partes resulta perdedora. Por eD&CE, Sr. Giancarlo Aragona.
creemos que cada parte debe renunciar a algo a fin de
obtener todo, para todos y para siempre. Kazajstdn se uni6 a la OSCE en enero de 1992, con
miras a garantizar la seguridad del pais sobre la base de los
Las esperanzas renovadas de que los esfuerzos reviflincipios fundamentales de la organizacién contenidos en
zados de los Copresidentes pudieran acercarnos a la seluActa Final de Helsinki y en otros documentos de la
cion definitiva del conflicto lamentablemente se desvan®SCE. Una importante tendencia que atrajo la atencion de
cieron cuando Azerbaiyan rehusé aceptar la propuesta dek@zajstan es la construccion de una nueva estructura para
Copresidentes. Creemos firmemente que un proyecto ldeseguridad en Europa. Kazajstan acoge con beneplacito las
resolucién tan importante sobre la cuestion de la coopegestiones de la OSCE en ese sentido.
cion entre las Naciones Unidas y la OSCE debe tener en
cuenta lo logrado en el pasado pero de ninguna manera A pesar de las diferencias existentes en cuanto al
debe ser perjudicial. criterio, estamos convencidos de que la carta sobre la
seguridad europea es un documento que abarca préactica-
En relacién con la enmienda propuesta por Azerbaiyamente todos los aspectos clave de la seguridad en Europa.
y contenida en el documento A/53/L.61, quiero indicar guen general, nuestra respuesta a la lista de componentes de
es unilateral y tendenciosa e impone un marco obligatol carta presentada por el Presidente en ejercicio de la
gue Armenia no puede aceptar. Al ser un intento tan obv@SCE, el Ministro de Relaciones Exteriores de Polonia, Sr.
de anticiparse a los resultados de las negociaciones, &tanislaw Geremek, es positiva.
enmienda rechaza de hecho el texto propuesto por el
Presidente en ejercicio. Habida cuenta de que permitiria que En el mundo multipolar de hoy, la cooperacion cre-
prevalecieran las emociones y crearia asi una situacion ro@nte entre las Naciones Unidas y la OSCE en una amplia
complicada, la enmienda propuesta nos hace dudar segama de actividades de las dos organizaciones esta adqui-
mente en cuanto a la seriedad de las declaracionesri@gado una enorme importancia. Ello es cierto sobre todo en
Azerbaiyan acerca de su interés en la solucién del conflictelacion con las actividades en las esferas de la alerta
temprana y la diplomacia preventiva, la gestion de las crisis,
Para finalizar, permitaseme expresar nuestro apoyoeslcontrol de armamentos y el desarme y la rehabilitacion
proyecto de resolucion presentado por el Presidente aggspués de los conflictos, y también en relacion con las
ejercicio y contenido en el documento A/53/L.60. Quisieractividades de apoyo a los procesos de desarrollo economi-
expresar nuestro agradecimiento al Representante Peromay a la proteccion de los derechos humanos vy las liberta-
nente de Polori y a sudelegacién por la excelente labordes fundamentales. Como se demuestra en el informe del
realizada durante su mandato como Presidente en ejercisexretario General, la asociacion entre las dos organiza-
de la OSCE. Esperamos con interés trabajar estrechamei@es en todos estos aspectos de las actividades interna-
con la delegacion de Noruega, el préximo Presidente eimnales facilita una accién cada vez mas coordinada de
ejercicio. las Naciones Unidas y de la OSCE y amplia el conjunto de
mecanismos efectivos de que disponen para resolver proble-
Sra. Arystanbekova (Kazajstan) ifterpretacion del mas especificos. En ese sentido, tomamos nota con satisfac-
ingléy: La delegacion de Kazajstan desearia expresar gan de las reuniones periddicas celebradas por el Secretario
agradecimiento al Secretario General por la preparaciGeneral de las Naciones Unidas tanto con el Presidente en
del informe sobre la cooperacion entre las Naciones Unidagrcicio de la OSCE como con el Secretario General de la
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OSCE, reuniones que facilitan una mejor coordinacion deguridad que tenga en cuenta el factor euroasiético y la
las actividades conjuntas a nivel de la Sede y sobre agpacidad de los paises del Asia central de fortalecer la
terreno. seguridad en el contexto de la cooperacion con la OSCE. La
comprension mutua entre el Este y el Oeste ofrece excelen-
Kazajstdn apoya el mejoramiento de la cooperacides perspectivas, que deberiamos aprovechar en beneficio de
entre las Naciones Unidas y la OSCE en la esfera delestros paises y nuestros pueblos.
mantenimiento de la paz, y valora enormemente la funcion
de las dos organizaciones en la solucion de conflictos enlos  Como contribucion concreta de Kazajstan al fortaleci-
paises de la ex Yugoslavia, en Albania y en el seno derfaento de la estabilidad regional, nuestro pais, Ucrania y
Comunidad de Estados Independientes. Belaris han cumplido la obligacion de eliminar todas las
ojivas nucleares de sus territorios. En la declaracion
A nuestro juicio, también es importante la cooperadoptada en la Cumbre de Lisboa de la OSCE se sefial6 que
cioén cada vez mayor entre la Oficina del Alto Comisionadesta fue una contribucion historica para reducir la amenaza
de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR)nuclear y para ayudar a crear un espacio de seguridad
la OSCE. En ese contexto, celebramos la firma del men@mmuin en Europa.
rando de entendimiento sobre el aumento de la cooperacién
entre el ACNUR y la secretaria de la OSCE y la elabora- Kazajstan esté trabajando firmemente para fortalecer la
cion de acuerdos marco de asociacion entre el ACNURsgguridad y la estabilidad en el plano regional. En este
las instituciones individuales de la OSCE. sentido, tomamos nota con satisfaccion de que la iniciativa
del Presidente de Kazajstan, Sr. Nursultan Nazarbaev, de
Otros aspectos concretos de la cooperacién son mnvocar una conferencia sobre la interaccién y las medidas
proyectos conjuntos y las actividades conjuntas deéé fomento de la confianza en Asia, que fue presentada por
Programa de las Naciones Unidas para el Desarropjdmera vez en el cuadragésimo séptimo periodo de sesiones
(PNUD) y la OSCE en relacién con el fomento de lade la Asamblea General, esta adquiriendo un aspecto précti-
instituciones democraticas y de la buena gestion publica y se esta transformando en un factor concreto en la vida
con la promocion de los derechos humanos y con el esiaternacional. Esta iniciativa cuenta con el apoyo de la
blecimiento de un marco para la coordinacién de los dona@SCE, cuyos representantes invariablemente participan
tes. Las medidas adoptadas para mejorar la cooperaci®mo observadores en las reuniones de los Estados partici-
entre la Comision Econdmica para Europa y la OSCE tamantes en la conferencia, que se celebran en Kazajstan.
bién merecen apoyo.
Kazajstan atribuye gran importancia a los proyectos de
Al mismo tiempo, a juicio de Kazajstan, la crecientéas Naciones Unidas y la OSCE encaminados a facilitar el
cooperacion entre las Naciones Unidas y la OSCE mstablecimiento de instituciones democréticas y de la buena
deberia hacer caso omiso de una esfera tan vital de actgestibn publia y a supervisar las elecciones. Hace siete
dades como la proteccién del medio ambiente, que es wafos optamos por la democracia y por una sociedad abierta,
de los aspectos mas importantes de la seguridad regiongl @ora estamos tomando medidas concretas para intensi-
internacional. En forma continua hemos exhortado, y segficar las reformas democréticas.
mos haciéndolo, a un fortalecimiento de este aspecto de las
actividades de la OSCE, y en ese sentido celebramos la El 30 de septiembre de este afio el Presidente de
decision de establecer en 1998 el puesto de Coordinadot@zajstan, en su mensaje al pueblo de su pais, fij6 las
las actividades econdémicas y ambientales de la OSQGHincipales orientaciones para la democratizacién de la
Kazajstan, que concede gran importancia a la cuestién steiedad en visperas del siglo XXI. Este programa abarca
superar las consecuencias de los desastres ambientales egftzas tan importantes como las elecciones, los partidos
regién del Asia central, esta preparada a seguir participarmiiticos, el parlamento, la sociedad civil, el sistema judicial
activamente en las diversas medidas econémicas y ambigres medios de difusion. El ascenso de la democracia al
tales adoptadas por la OSCE. nivel de politica del Estado, algo sin precedentes en la
historia de Kazajstan, es un gran adelanto en el estableci-
El mundo de hoy se est4 transformando en un sistemméento de una sociedad civil.
integrado e interdependiente. Ninguna organizacion inter-
nacional puede contrarrestar por si sola las multifacéticas El Gobierno de Kazajstan estd impulsando activamente
amenazas a la estabilidad. En consecuencia, Kazajstan eledesarrollo de un componente centroasiatico en los tra-
gue existe la necesidad de desarrollar una plataforma ligos de la OSCE. Las frecuentes visitas a Kazajstdn de
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autoridades de la OSCE, las conferencias y los seminar&mbito, como lo ilustra el informe del Secretario General
celebrados conjuntamente con distintas instituciones deKafi Annan (A/53/672).
organizacion y el suministro de asistencia técnica y especia-
lizada en una amplia gama de actividades facilitaron la El Sr. Jemat (Brunei Darussalam), Vicepresidente,
firma en Oslo, Noruega, el 3 de diciembre de este afio, de ocupa la Presidencia.
un memorando de entendimiento entre el Gobierno de
Kazajstdn y la OSCE relativo a la apertura de un centro de Desde que asisti a la reuniéon de organizaciones regio-
la OSCE en Almaty. Agradecemos la decision de procedaales que convocé el Secretario General en Nueva York en
a la apertura de este centro de la OSCE, que tendra luggule, nuestras actividades y nuestra cooperacion con las
principios de 1999. Naciones Unidas han evolucionado de manera importante,
reflejando necesidades concretas sobre el terreno.
Otro importante instrumento bilateral que se firmé la
semana pasada, durante la reunién de los Ministros de En su mensaje a la reunién del Consejo de Ministros
Relaciones Exteriores celebrada en Oslo, es el memoramgola OSCE que se celebrdé en Oslo los dias 2 y 3 de
de entendimiento entre el Gobierno de Kazajstdn y thciembre, el Secretario General Kofi Annan ciertamente
Oficina de Instituciones Democréticas y Derechos Humandsscribié a la OSCE como el principal socio regional de
(OIDDH) de la OSCE. las Naciones Unidas en Europa. Durante la reunion del
Consejo celebrada en Oslo, los Ministros de Relaciones
Observamos con satisfaccion el creciente interés deHateriores examinaron la contribucién de la OSCE a la
OSCE en la regién del Asia central y acogemos con berseguridad europea y la funcion de la organizacion en la
placito el reforzamiento de la cooperacién entre los pais&sociacion no jerarquizada, complementaria y mutuamente
de la region y la organizacion. beneficiosa que estd comenzando a tomar forma entre
distintas organizaciones e instituciones.
Kazajstan valora mucho la funcion y la contribucién de
las Naciones Unidas y de la OSCE para resolver apremian- Antes de pasar a referirme a nuestra cooperacion sobre
tes problemas regionales e internacionales. Manifestamosglaerreno, y especialmente a nuestra cooperacion en Koso-
esperanza de que el fortalecimiento de la cooperacidn entog permitaseme describir un importante acontecimiento que
las dos organizaciones fomente la causa del mantenimieptso de manifiesto la profundizacion de las relaciones entre
de la paz y la seguridad internacionales y tenga en cuentgestras dos organizaciones, a saber, la concertacion de
los aspectos humanitarios de la seguridad y el desarrobeemorandos de entendimiento y los intercambios de cartas
entre ellos el respeto de los derechos humanos y la creaciditre la OSCE y organismos de las Naciones Unidas. Hay
de instituciones democréaticas. dos esferas que han brindado los puntos centrales de la
cooperacion entre la OSCE y las Naciones Unidas. La
Kazajstdn, como patrocinador, apoya plenamente mgimera es la relacion entre la seguridad, las migraciones y
proyecto de resolucibn presentado en el documents desplazamientos. La segunda esfera son los derechos
A/53/L.60. humanos. Como subrayé el Sr. Petrovsky, Secretario Gene-
ral Adjunto y Director General de la Oficina de las Nacio-
El Presidente De conformidad con lo dispuesto en lanes Unidas en Ginebra, en su reciente y muy apreciado
resolucién 48/5 de la Asamblea General, de 13 de octulttiscurso ante el Consejo Permanente de la OSCE en Viena:
de 1993, doy la palabra al Sr. Giancarlo Aragona, Secretario
General de la Organizacion para la Seguridad y la Coopera- “... es indispensable precisar mas las modalidades para
cion en Europa (OSCE). aumentar la cooperacion entre la Unica Organizacién
mundial y la Organizacion para la Seguridad y la
Sr. Aragona (Organizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europa ... no s6lo para mitigar el
Cooperacion en Europahn(erpretacion del inglés Para mi sufrimiento humano en las zonas de crisis sino
es una gran satisfaccion dirigirme a la Asamblea General e también para fomentar nuestro compromiso compartido
informar a los miembros sobre los acontecimientos mas con la democracia y el progreso econémico y social.”
importantes en lo que concierne a la cooperacién entre la
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europa En reconocimiento de la importancia del vinculo entre
(OSCE) y las Naciones Unidas en 1998. Permitaseme ddaiseguridad y los refugiados, en octubre concerté un memo-
ante todo que se han hecho avances considerables en rstdo de entendimiento con la Alta Comisionada Ogata a
propdsito del fortalecimiento de la cooperacion entre la
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Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas pade nuestras deliberaciones relativas a la carta-documento
los Refugiados y la secretaria de la OSCE. Dicho acuersiobre la seguridad en Europa, asi como en nuestros actuales
se inspird en la excelente interaccion que existe sobreeehpefios por reforzar la cooperacion.

terreno y en los mecanismos concretos que ya se estan

utilizando, por ejemplo, mejor intercambio de informacién,  Paso ahora a referirme a la Misién de Verificacion en
nombramiento de oficiales de enlace, representacioréssovo. Como declararon los Ministros en Oslo, esta
reciprocas en las correspondientes reuniones, evaluaciomgaracion es la mas grande y la mas dificil que haya reali-
conjuntas de situaciones de interés comun, coherenciazdelo la OSCE sobre el terreno, y es una prueba de que la
criterio en el terreno, y la posibilidad de celebrar reunione®munidad internacional reconoce la creciente capacidad y
sobre objetivos concretos. La cooperacion cada vez npEgicia de la organizacion para contribuir a la seguridad. En
estrecha entre la Alta Comisionada de las Naciones Unidasdeclaracion que formulé en la reunion de ministros
para los Refugiados y la OSCE es un reconocimiento dmllebrada en Oslo, el Secretario General de las Naciones
critico vinculo que existe entre las migraciones, los despldnidas aplaudid “el entusiasmo y el valor con los cuales
zamientos y las cuestiones de seguridad. [la OSCE] esté haciendo frente a los nuevos desafios”.

La OSCE y las Naciones Unidas tomaron nuevas En Oslo los Ministros de Relaciones Exteriores convi-
medidas para cooperar estrechamente en la promocién yikron en que el establecimiento de la Mision de Verifica-
proteccion de los derechos humanos. La Oficina del Almon en Kosovo abrié una nueva etapa en el desarrollo de
Comisionado de las Naciones Unidas para los DerecHos mecanismos operacionales de la organizacién en lo que
Humanos y la Oficina de Instituciones Democréticas respecta a las actividades de prevencion y gestién de los
Derechos Humanos (OIDDH) firmaron un memorando dmnflictos. Los Ministros declararon que, para que la Misién
entendimiento en junio de 1998. En dicho memorando lgenga éxito, se requerira una cooperacion eficaz con otros
dos instituciones se comprometieron a fortalecer la coopgiganos intergubernamentales y organizaciones no guberna-
racion para apoyar las instituciones nacionales de derechwntales. En verdad, desde el principio se reconocio la
humanos, la educacion en materia de derechos humana®egesidad de cooperar con otras instituciones internacionales
los derechos humanos de la mujer. También hay contacp@sa hallar una solucién a la crisis de Kosovo, y desde
periddicos entre la Alta Comisionada de las Nacionesitonces se la incorporé en la planificacion de la Mision.
Unidas para los Derechos Humanos y el Alto Comisionado
para las Minorias Nacionales, de la OSCE, asi como con las La interaccion entre las Naciones Unidas y la OSCE
misiones de la OSCE. —asi como entre otras organizaciones internacionales, como

la Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte

Resulta significativo que organizaciones e instituciond®TAN)— en el periodo que condujo al acuerdo sobre el
internacionales fueran atraidas por la labor emprendida establecimiento de la Misidn de Verificacion en Kosovo es
el contexto del modelo comun y general de seguridad pam ejemplo de la coordinacién de esfuerzos de la comunidad
Europa. Por recomendaciéon mia, en una reunion oficiosgernacional.
especial del Comité sobre un modelo de seguridad que tuvo
lugar en octubre se registré una activa participacion de Cabe sefialar que la Misién fue autorizada por el
representantes de organismos de las Naciones Unidasnsejo de Seguridad y que verificar4 que todas las partes
guienes expusieron sus puntos de vista sobre la plataforemakosovo cumplan la resolucién 1199 (1998) del Consejo.
para la seguridad cooperativa. El Programa de las NaciohasMision informaré al Consejo de Seguridad sobre casos
Unidas para el Desarrollo (PNUD), la Oficina del Altoen que existan progresos o falta de acatamiento, entre otras
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiadussas. Como recomendé el Secretario General Kofi Annan
(ACNUR), el Programa de las Naciones Unidas para & Consejo de Seguridad, se deben desarrollar “canales
Fiscalizacion Internacional de Drogas (PNUFID), la Altalaros de comunicacion entre nosotros”, para evitar asi la
Comisionada de las Naciones Unidas para los Derecheeresidad de “una presencia politica paralela de las
Humanos, el Organismo Internacional de Energia Atdmidéaciones Unidas” en Kosovo. Es un buen enfoque. La
(OIEA), la Oficina de Coordinacién de Asuntos HumaniOSCE estd decidida a desempefar plenamente su papel
tarios y la Organizacién de las Naciones Unidas para ¢amo acuerdo regional en el sentido del Capitulo VIl de la
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) presentarddarta de las Naciones Unidas.
conceptos e ideas constructivos y pragmaticos acerca del
fortalecimiento de la cooperacion con nuestra organizacién, La Mision de Verificaciébn en Kosovo también prestara
algo que les agradecemos y que utilizaremos en el conteagistencia a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
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para los Refugiados, al Comité Internacional de la Crigecretaria de la OSCE, que trata de aprovechar la experien-
Roja y a otras organizaciones internacionales para faciliGia de otras organizaciones internacionales y de realizar
el regreso de los refugiados y de las personas desplazaaids/idades conjuntamente con ellas.
a sus hogares y para permitir que las autoridades de la
Republica Federativa de Yugoslavia, de Serbia y de Para tener éxito, la Mision de Verificacion en Kosovo
Kosovo, asi como las organizaciones humanitarias y lexjuerirq la contribucién de otras organizaciones. Estoy
organizaciones no gubernamentales, les puedan brindaguro de que podemos contar con el pleno apoyo de las
asistencia. Gracias a la mayor seguridad existente debiddNationes Unidas.
despliegue de la Mision Diplomética de Observacion en
Kosovo y de los primeros elementos de la Mision de Verifi-  Después de Kosovo, la OSCE nunca sera la misma.
cacion en Kosovo, los albaneses de Kosovo han empezads operaciones en Albania, en Bosnia y Herzegovina y en
a regresar a sus hogares y los organismos que realigaoacia han puesto de manifiesto nuestra existencia; la
tareas humanitarias han podido reanudar sus actividaddssion en Kosovo nos lleva a otra dimension. Nuestra
Por lo tanto, se deberia cumplir nuestro primer objetivoperacion en Kosovo y la forma que asuma la cooperacién
impedir que durante el invierno se produzca una catastraien otras organizaciones internacionales sobre el terreno
desde el punto de vista humanitario. redefiniran la organizacion e influirdn decisivamente en el
funcionamiento préactico de la arquitectura de seguridad
La reunion relativa a la dimensién humana de lasuropea.
actividades de la OSCE en Kosovo, que tuvo objetivos
especificos y que fue celebrada el 5 de noviembre en Pero Kosovo no es el Gnico lugar en que se estan
Varsovia, contd con la participacién de representantes depl@duciendo, a un ritmo creciente, cambios significativos en
Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Refla cooperacion y coordinacion de actividades con otras
giados, de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas parganizaciones internacionales. En Croacia, tras la expira-
los Derechos Humanos, del PNUD, de la Organizaci@idn del mandato de la Administracién de Transicion de las
Internacional para las Migraciones (OIM) y del TribunaNaciones Unidas en Eslavonia Oriental, Baranja y Srijem
Penal Internacional para la ex Yugoslavia. Durante e€xcidental, que tuvo lugar el 15 de enero de 1998, a lo
reunién se recalco que se debia garantizar una buena codgrgro del afio transcurrido la Mision de la OSCE se ha
racion y complementariedad entre todas las organizaciomezho cargo de tareas vitales que antes estaban en manos de
internacionales intervinientes mediante la utilizacion das Naciones Unidas. Luego de la expiracion del mandato
mecanismos de coordinacién y de un centro de coordinacidel Grupo de Apoyo de Policia de las Naciones Unidas, la
en el ambito de la Mision de Verificacion en Kosovo.  OSCE también asumié la funcidén sin precedentes de des-
plegar supervisores de la policia civil en la regién del
El despliegue de la Mision se esti realizando deanubio de Croacia. La transicion se ha realizado sin
conformidad con los planes y es compatible con la capaoingin inconveniente —el Representante del Secretario
dad de absorcion de una region donde son evidentes Ganeral la denominé “inconsutil”™— y la interaccion entre
limitaciones logisticas. EI nimero de integrantes de las dos organizaciones fue excelente. Deseo agradecer a las
Misién de Verificacion asciende actualmente a unas 70@aciones Unidas, que han contribuido en forma significativa
personas, incluidos los miembros de la Mision Diplomatica lograr este resultado.
de Observacion en Kosovo, que serdn incorporados progre-
sivamente a la Mision. La dotacién de personal del primero En Oslo se acord6 que “los Estados participantes
de los cinco centros regionales estd completa. Para finesadenentaran la capacidad de la OSCE con respecto a las
enero todos los centros estardn en funcionamiento y aggeraciones de policia” y que con ese fin se estableceria
habré alcanzado la maxima capacidad de la Mision. una estrecha cooperacion con las Naciones Unidas.

La capacitacion de los primeros verificadores se inici6  La presencia de la OSCE en Albania contintia siendo
hace dos semanas. Quiero agradecer a todos los organisumogjemplo excelente de la capacidad de la OSCE para
de las Naciones Unidas que patrticiparon en la preparacidwoperar con las organizaciones internacionales. La OSCE,
de la documentacion de antecedentes para la capacitacpor, segundo afio consecutivo, sigue ofreciendo un marco
en particular en la esfera de los derechos humanos, y digxible de coordinacién para las deméas organizaciones que
han facilitado personal para que participara en las reuniorsgsencuentran en ese pais.
informativas. Esta es una aplicacién concreta de la estra-
tegia para la capacitacibn que ha elaborado este afio la
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Recientemente la OSCE ha podido avanzar un paswestiones, tales como la promocion de los derechos huma-
mas. Iniciamos y copresidimos el Grupo de Amigos deos y el establecimiento de instituciones democraticas, la
Albania, que celebré su reunion inaugural el 30 de septieproteccion de los refugiados y de las personas internamente
bre de 1998 en Bruselas. La OSCE proporcionara el mamesplazadas, la asistencia en la redaccion de enmiendas a la
general para el Grupo y presidira, junto con la Uni6@onstitucion y la asistencia electoral. La labor de ambas
Europea, las sesiones plenarias. El Grupo esta abiertorganizaciones en Tayikistdn es una contribucidon importante
los paises e instituciones internacionales que quienpara la estabilidad de la regién, y se lleva a cabo en condi-
apoyar activamente a Albania en sus esfuerzos en pro delnes dificiles. Con pesar nos enteramos de los asesinatos
desarrollo. Entre otras cosas, el Grupo proporcionard da funcionarios de las Naciones Unidas cometidos en agosto
foro para intercambiar informacion, celebrar consultas de este afio.
coordinar actividades en asuntos politicos, financieros,
econdmicos y de seguridad en lo que respecta a Albania. Una nueva esfera de cooperacién, que consideramos de

gran importancia, es la incorporacién de la perspectiva de

En Bosnia y Herzegovina, durante el afio transcurridgnero. Recientemente se ha propuesto un proyecto regional
hemos profundizado nuestra cooperacién con las Naciomesla OSCE y del PNUD sobre la igualdad de oportunida-
Unidas. En septiembre pasado, la Mision de las Nacion#dss, que se centra en la legislacion sobre la igualdad de
Unidas en Bosnia y Herzegovina apoyo6 las actividades dportunidades, asi como en la creacion de la institucion del
la OSCE en materia de elecciones. Ha estado trabajandmarbudsman y de una asamblea sobre la igualdad de oportu-
estrecha colaboracion con nuestra Mision en cuestiomédades en Asia central. Nuestra oficina de enlace en el
relativas a los medios de informacién. Hemos trabajadia central, la Oficina de Instituciones Democraticas y
juntos en la supervisién y promocion de los derech@erechos Humanos (OIDDH) y los programas nacionales y
humanos en el pais, y las dos organizaciones también hagionales del PNUD del hombre y la mujer en el desarrollo
estado cooperando en el establecimiento de un marco paadajaran conjuntamente para apoyar los esfuerzos de los
la supervisién del retorno de personas al pais. cinco Estados del Asia central por introducir politicas de

igualdad de oportunidades.

Una estrecha cooperacién caracteriza la participacion
de las dos organizaciones en Georgia. De conformidad con De hecho, la OSCE esta ampliando su presencia en la
el memorando de entendimiento entre la Alta Comisionadegion con la inauguracion de centros en Almaty, Ashgabat
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos yyl8ishkek; estoy seguro de que esto brindard nuevas opor-
OSCE, esta destacé dos miembros de su misién en Geotgigidades de cooperacién con las Naciones Unidas. La
en la oficina para la proteccion de los derechos humanosssmana pasada firmé en Oslo un memorando de entendi-
Abjasia. En una decision sobre Georgia, los Ministrosiento con los Ministros de Relaciones Exteriores de los
reunidos en Oslo tres paises interesados, y esta medida nos acercara al logro

de nuestro objetivo.

“subrayaron la responsabilidad primordial de las Na-

ciones Unidas respecto de la promocién del proceso en Para concluir, permitaseme expresar mi satisfaccion

Abjasia.” ante la expansion e intensificacion de las relaciones entre
las Naciones Unidas y la OSCE. Estas relaciones reflejan
También pidieron nuestra conviccién de que la promocién de la paz y la

seguridad en Europa es una tarea que sélo puede realizarse
“al Presidente en ejercicio que celebrara consultasbre la base de la cooperacién entre todas las organiza-
adecuadas con el Secretario General de las Naciorémes internacionales pertinentes.
Unidas, asi como dentro de la OSCE, para evaluar la
utilidad del establecimiento de una oficina de la OSCE  El Presidente interino (interpretacion del inglés
en el distrito de Gali.” Hemos escuchado al ultimo orador en el debate sobre este
tema.
La OSCE y las Naciones Unidas, como organizaciones
garantes, han continuado prestando asistencia a las partes enDoy la palabra al representante de Armenia para que
la aplicacién del Acuerdo General sobre el Establecimienge refiera a una cuestion de orden.
de la Paz y la Concordia Nacional en Tayikistan. La Misién
de Observadores de las Naciones Unidas en Tayikistdn y la Sr. Abelian (Armenia) {nterpretacion del inglés
mision de la OSCE cooperan estrechamente en una seriévielelegacion desea presentar una mocion en favor de que,
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en virtud del articulo 74 del reglamento de la Asamblea El articulo 74 establece
General, no se adopte una decisibn sobre la enmienda
propuesta por la delegacion de Azerbaiyan, que figura en el “Durante la discusion de cualquier asunto, todo
documento A/53/L.61, al proyecto de resolucién titulado representante podr4 proponer el aplazamiento del
“Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion debate sobre el tema que se esté discutiendo. Ademas
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa”, por los del autor de la mocion, podran hablar dos oradores a
siguientes motivos. favor de ella y dos en contra, después de lo cual la
mocién serd sometida inmediatamente a votacién.”
Las interpretaciones y definiciones comunes que utiliza
la Organizacién para la Seguridad y la Cooperacion en Doy la palabra al representante de Azerbaiyan.
Europa (OSCE) se basan en las decisiones adoptadas por
consenso durante las negociaciones que las delegaciones de Sr. Kouliev (Azerbaiyan) interpretacion del rusp
los Estados miembros de la OSCE celebran en sus r@emo en los dos ultimos afios, la delegacién de Armenia
niones a distinto nivel. Esas interpretaciones y definicionesta utilizando nuevamente una medida de procedimiento
expresan la posicion comun de todos los Estados miembresina mocion en favor de que no se adopte una decision—
de la OSCE y se basan en el hecho de que se tiene cen-un intento de privarnos de nuestro legitimo derecho a
ciencia de la necesidad de garantizar el equilibrio y [@oteger nuestros intereses nacionales mas elevados. La
objetividad en los esfuerzos de mediacion del Grupo delegacion de Azerbaiyan se opone categéricamente a esto.
Minsk de la OSCE.
Como lo hemos afirmado reiteradamente, Azerbaiyan
La enmienda propuesta por Azerbaiyan es parcialnpnca ha reclamado, ni reclama ahora, el territorio de otro;
sesgada, e impone un marco obligatorio con el que Armemgnpoco permitira que ningdn otro pais invada su propio
no puede estar de acuerdo. Esta enmienda, que es un intedtorio. Hoy el 20% de nuestro territorio —no del terri-
obvio de predeterminar el resultado de las negociacionestdeo de Armenia— se encuentra bajo ocupacion.
hecho rechaza el texto propuesto por el Presidente en
ejercicio. Consideramos que la preservacion del texto Mi pais esta luchando por una causa legitima. Esta
presentado por el Presidente en ejercicio es una cuestitefiendiendo su propia soberania y su propia integridad
importante. Consideramos que una enmienda de esa indeleitorial. Por lo tanto, no se nos debe privar de nuestro
es una medida inadecuada, ya que la OSCE es el Unimyecho a presentar una enmienda a consideracién de la
o6rgano con el mandato y la autoridad para abordar Aéamblea General.
conflicto de Nagorno-Karaba,.
Abrigamos la esperanza de que recibamos el apoyo de
La delegacion de Armenia apoya plenamente el prta Asamblea General, que en su quincuagésimo primer y
yecto de resolucidn presentado por el Presidente en ejercigitncuagésimo segundo periodos de sesiones rechazo esta
de la OSCE, que figura en el documento A/53/L.60. Por lmedida de procedimiento.
tanto, mi delegacion lamenta afirmar que Azerbaiyan no ha
tenido en cuenta los argumentos que acabo de mencionar. Exhortamos a los Estados miembros a mantener su
La delegacion de Armenia se desvincula de toda interprefmsicion constante y de principio y a votar en contra de la
cion del texto que contradiga las decisiones que han acordacion que ha propuesto Armenia en favor de que no se
do por consenso los miembros de la OSCE. adopte una decision.

Dicho esto, deseo presentar una mocién en favor de EIl Presidente interino (interpretacién del inglés Si
gue no se adopte una decision respecto de la enmiemdahay mas oradores, someteré ahora a votacién la mocién
propuesta por la delegacion de Azerbaiyan, que figura enpeésentada por el representante de Armenia en favor de que
documento A/53/L.61. no se adopte una decision sobre la enmienda contenida en
el documento A/53/L.61.
El Presidente interino (interpretacion del inglés El
representante de Armenia ha presentado la mocién, de Se ha solicitado votacion registrada.
conformidad con lo dispuesto en el articulo 74 del regla-
mento, de que no se adopte una decision sobre la enmienda Se procede a votacién registrada
que figura en el documento A/53/L.61.
Votos a favor
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Votos en contra

Armenia.

De conformidad con el articulo 90 del reglamento,

someteré primero a votacion la enmienda. Por lo tanto, la

Asamblea adoptara primero una decision sobre la enmienda

Afganistan, Argelia, Azerbaiyan, Bahrein, Bangladesigue figura en el documento A/53/L.61.

Belarus, Brunei Darussalam, Djibouti, Egipto, Guyana,
India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Kazajs-
tan, Kuwait, Kirguistan, Jamahiriya Arabe Libia,

Malasia, México, Nicaragua, Oman, Pakistan, Qatar,
Arabia Saudita, Singapur, Sudan, Tailandia, Tunez,
Turquia, Turkmenistan, Ucrania, Uzbekistan.

Abstenciones

Andorra, Argentina, Australia, Austria, Bahamas,
Barbados, Bélgica, Benin, Brasil, Bulgaria, Burundi,
Canadéa, Cabo Verde, Chile, Colombia, Costa Rica,
Céte d'lvoire, Croacia, Chipre, Republica Checa,
Republica Democréatica del Congo, Dinamarca,
Republica Dominicana, Ecuador, Estonia, Etiopia, Fiji,
Finlandia, Francia, Georgia, Alemania, Ghana, Grecia,
Granada, Guatemala, Haiti, Hungria, Islandia, Irlanda,
Israel, ltalia, Jamaica, Japoén, Letonia, Lesotho,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Mali, Malta,
Islas Marshall, Mauritania, Micronesia (Estados Fede-
rados de), Mdénaco, Marruecos, Myanmar, Nepal,
Paises Bajos, Nueva Zelandia, Nigeria, Noruega,
Panamé, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Peru, Filipi-
nas, Polonia, Portugal, Republica de Corea, Rumania,
Federacion de Rusia, Santa Lucia, Samoa, San Marino,
Senegal, Sierra Leona, Eslovaquia, Eslovenia, Islas
Salomoén, Sudéfrica, Espafia, Sri Lanka, Suriname,
Suecia, Tayikistan, ex Republica Yugoslava de Mace-
donia, Togo, Trinidad y Tabago, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de
América, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Yemen,
Zambia, Zimbabwe.

Por 32 votos favor contra 1 y 96 abstenciones queda

Se ha solicitado votacioén registrada.

Se procede a votacion registrada

Votos a favor

Afganistan, Argelia, Andorra, Argentina, Australia,
Austria, Azerbaiyan, Bahrein, Bangladesh, Belarus,
Bélgica, Bhutan, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Canada, Cabo Verde,
Chile, Colombia, Céte d’'lvoire, Croacia, Chipre, Repu-
blica Checa, Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto,
Estonia, Fiji, Finlandia, Francia, Gambia, Georgia,
Alemania, Ghana, Grecia, Granada, Guatemala, Gui-
nea, Hungria, Islandia, India, Indonesia, Iran (Republi-
ca Islamica del), Irlanda, Israel, Italia, Japon,
Kazajstan, Kenya, Kuwait, Kirguistan, Letonia, Lesot-
ho, Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Malawi, Malasia, Malta, Islas Marshall,
Mauritania, México, Micronesia (Estados Federados
de), Moénaco, Marruecos, Mozambique, Paises Bajos,
Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega,
Oman, Pakistan, Panamé, Paraguay, Peru, Polonia,
Portugal, Qatar, Republica de Corea, Republica de
Moldova, Rumania, Federacién de Rusia, San Marino,
Arabia Saudita, Sierra Leona, Singapur, Eslovaquia,
Eslovenia, Sudéfrica, Espafia, Sudan, Suriname, Sue-
cia, Tayikistan, Tailandia, ex Republica Yugoslava de
Macedonia, Tunez, Turquia, Turkmenistan, Ucrania,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Estados Unidos de América, Uzbekistan, Venezuela,
Yemen, Zambia, Zimbabwe.

rechazada la mocién en favor de que no se adopte uNatos en contra

decision sobre la enmienda contenida en el documento
A/53/L.61

Armenia.

Abstenciones

[Posteriormente, la delegacion de Jordania informé a
la Secretaria de que habia tenido la intencion de votar
en contra.]

El Presidente interino (interpretacién del inglés

Bahamas, Barbados, Benin, Costa Rica, Republica
Democratica del Congo, Jamaica, Mali, Myanmar,
Nepal, Papua Nueva Guinea, Filipinas, Santa Lucia,
Samoa, Senegal, Islas Salomoén, Sri Lanka, Togo,
Trinidad y Tabago, Uruguay, Vanuatu.

Habida cuenta de que la mocién en favor de que no se

adopte una decisién no fue aprobada, la Asamblea adoptard Por 114 votos contra 1 y 20 abstenciones, queda
ahora una decision sobre el proyecto de resolucion aprobada la enmienda.

A/53/L.60 y sobre la enmienda contenida en el documento

A/53/L.61.
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[Posteriormente, las delegaciones de Guyana y Por 143 votos a favor contra ninguno y 2 absten-
Jordania informaron a la Secretaria de que habian ciones, queda aprobado el proyecto de resolucién

tenido la intencién de votar a favor.] A/53/L.60, en su forma enmenda@asolucion 53/85).
El Presidente interino (interpretacion del inglés [Posteriormente, las delegaciones de Guyana, Jordania
La Asamblea adoptara ahora una decision sobre el proyecto y los Emiratos Arabes Unidos informaron a la
de resoluciéon A/53/L.60, en su forma enmendada. Secretaria de que habian tenido la intencién de votar
a favor.]

Se ha solicitado votacion registrada.
El Presidente interino (interpretacién del inglés

Se procede a votacion registrada Ahora daré la palabra a los representantes que deseen
formular una declaracién en explicacion de voto sobre la
Votos a favor resolucién que acaba de ser aprobada.

Afganistan, Argelia, Andorra, Angola, Argentina,

Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein, Me permito recordar a las delegaciones que las expli-
Bangladesh, Barbados, Belarls, Bélgica, Beninaciones de voto se limitan a 10 minutos y que las deben
Bhutan, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussalanfprmular desde sus asientos.

Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Camerin, Canada,

Cabo Verde, Chile, Colombia, Costa Rica, Sr. Wrabetz (Austria) (nterpretacion del inglés

Céte d’lvoire, Croacia, Chipre, Republica Checd,a Unién Europea lamenta que no haya sido posible, como
Republica Democratica del Congo, Dinamarca, Djiboen algunos afios anteriores, aprobar la resolucién sobre
ti, Ecuador, Egipto, Estonia, Etiopia, Fiji, Finlandiagsta cuestion sin proceder a votacion. La resolucién es parte
Francia, Gambia, Georgia, Alemania, Ghana, Grecide una serie de resoluciones sobre la cooperacion entre las
Granada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, HaNaciones Unidas y diversas organizaciones internacionales
Hungria, Islandia, India, Indonesia, Iran (Republica regionales.

Islamica del), Irlanda, Israel, Italia, Jamaica, Japoén,

Kazajstan, Kenya, Kuwait, Kirguistan, Letonia, Lesot- La Union habria preferido que la discusién sobre
ho, Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenstein, Lituaniagsta cuestion se hubiese centrado en el fortalecimiento de
Luxemburgo, Malawi, Malasia, Mali, Malta, Islasla cooperacién entre la Organizacion para la Seguridad y
Marshall, Mauritania, Mauricio, México, Micronesiala Cooperacion en Europa (OSCE) y las Naciones Unidas
(Estados Federados de), Ménaco, Marruecos, Mozayn-en el mejoramiento de la coordinaciéon entre las dos
bique, Myanmar, Nepal, Paises Bajos, Nueva Zeland@ganizaciones.

Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Oman, Pakistan,

Panama, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Peru, Filipi- En relacién con la esencia de la enmienda propuesta
nas, Polonia, Portugal, Qatar, Republica de Coreagr la delegacion de Azerbaiyan, la Unién Europea espera
Republica de Moldova, Rumania, Federacion de Rusi@ye se pueda progresar sustancialmente en la tarea de
Santa Lucia, Samoa, San Marino, Arabia Sauditancontrar una base para una solucién negociada del con-
Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Eslofketo de Nagorno-Karabaj que sea aceptable para todas las
quia, Eslovenia, Islas Salomén, Sudafrica, Espaffeartes. Apoyamos las gestiones de la OSCE al respecto y
Sri Lanka, Sudan, Suriname, Suecia, Tayikistan, Taxhortamos a las partes en el conflicto a que entablen una
landia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Togdjalogo sustantivo sobre la solucidn politica del conflicto en
Trinidad y Tabago, Tunez, Turquia, Turkmenistargl marco de la Conferencia de Minsk.

Ucrania, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del

Norte, Republica Unida de Tanzania, Estados Unidos Los miembros de la Union Europea, como patroci-
de América, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezueadores de la resolucion, abrigamos la esperanza de que se

la, Yemen, Zambia, Zimbabwe. lograria un consenso sobre el parrafo 12 de la parte dispo-
sitiva en la forma originalmente propuesta por el Presidente
Votos en contra en ejercicio de la OSCE.
Ninguno.
La enmienda propuesta por Azerbaiyan, no obstante,
Abstenciones repite las férmulas pertinentes aprobadas por la Asamblea
Armenia, China. General en afios anteriores. Por lo tanto, la Unién Europea
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se unié a los Copresidentes de la Conferencia de Mins&luciébn negociada, por tercer afio consecutivo, Azerbaiyan
para apoyar la enmienda contenida en el documento ha mostrado la voluntad politica ni la decision de asumir
A/53/L.61. responsabilidades en favor de la paz. Las Naciones Unidas
no deberian haber cuestionado el texto propuesto por el
Sr. Abelian (Armenia) (nterpretacion del inglés Presidente en ejercicio, por cuanto la OSCE es el Gnico
Mi delegacién voté en contra de la enmienda propuesta pgogano autorizado y con mandato para tratar el problema
la delegacién de Azerbaiyan y se abstuvo en la votacide Nagorno-Karabaj. Los paises que votaron en favor de
de la resolucién en su conjunto por las siguientes razonesta enmienda no han hecho més que alentar a Azerbaiyan
en su posicion inflexible. Ademas, el hecho de que los
La propuesta inicial presentada por el Presidente @opresidentes del Grupo de Minsk, que supuestamente
ejercicio era sumamente equilibrada y respondia a la nedeben ser mediadores neutrales e imparciales, hayan votado
sidad de crear un entorno mas favorable e imparcial enesl favor de esta enmienda sélo puede interpretarse como
proceso de paz. El texto propuesto por el Presidente @na forma de alentar la posicidon intransigente de
ejercicio reflejaba de mejor manera las preocupaciones yAaerbaiyan.
situacién actual en las negociaciones sobre la cuestion de
Nagorno-Karabaj. Lamentablemente, tratar de mejorar este Sra. Xiang Jiagu (China) {nterpretacién del chinp
texto sélo podia servir para empeorar las cosas para todh.&ldelegacion de China apoya el mayor fortalecimiento y
proceso de negociacion. mejoramiento de la cooperacion entre el sistema de las
Naciones Unidas y la Organizacién para la Seguridad y la
Nos sorprendi6 que los Estados miembros de la Orgaeoperacion en Europa (OSCE), destinado a permitir que
nizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europatas dos organizaciones desempefien un papel mejor y mas
(OSCE), con inclusién de los miembros de la Uniénonstructivo en la tarea de garantizar la paz y la seguridad
Europea, votaran en favor de la enmienda presentada porEuropa. Sobre la base de esta posicién, la delegacion
Azerbaiyan. Teniamos entendido que fueron patrocinadorks China se unié al consenso o vot6 en favor de las resolu-
de la resolucion, y pensabamos que debian apoyar el tegimnes relativas a este tema del programa en anteriores
gue ellos mismos presentaron, mientras que hoy tenenpasiodos de sesiones de la Asamblea General.
una situacion en la cual los patrocinadores de la resolucion
votaron para modificar su propio texto. A este respecto, nos Sin embargo, hemos observado que en la resolucion de
sentimos especialmente decepcionados por la decisién dedste afio se agregaron nuevos elementos relativos a la
Copresidentes del Grupo de Minsk —Francia, la Federacisituacién en Kosovo, Republica Federativa de Yugoslavia.
de Rusia y los Estados Unidos— de apoyar esta enmiendapartir de su posicién de principio sobre la cuestion de
Esta posicion socava y descarta la propuesta inicial dabsovo y de sus reservas sobre las resoluciones pertinentes
Presidente en ejercicio de la OSCE. del Consejo de Seguridad relacionadas con este tema, la
delegacion de China tuvo dificultades para aceptar los
Siempre hemos abogado en favor de que la OSCE, mdementos mencionados. Presentamos enmiendas que no
intermedio de los Copresidentes del Grupo de Minskyeron aceptadas por los patrocinadores. Por consiguiente,
adoptara un enfoque mas flexible para tratar de reconcillardelegacién de China se abstuvo en la votacién de esta
los principios y las reivindicaciones aparentemente incomesolucion.
patibles. Siempre nos hemos opuesto a la ortodoxia unila-
teral. Este es el motivo por el cual mi Gobierno, al igual Al mismo tiempo, deseo sefialar que la delegacién de
gue las autoridades de Nagorno-Karabaj, consideraron difgina no tuvo dificultades con los otros elementos de la
la propuesta de los Copresidentes era un empefio realissolucién, en su forma enmendada.
por tratar de encarar esta cuestion. A diferencia de los
intentos anteriores, esta vez se comprendié el hecho de EIl Presidente interino (interpretacion del inglés
que las formulas inflexibles no serian eficaces pagPuedo considerar que la Asamblea General desea concluir
hacer avanzar el proceso tendiente a lograr una solucginexamen del tema 36 del programa?
negociada.
Asi queda acordado.
Sin embargo, al rechazar los principios presentados
recientemente por la OSCE, al no adoptar ni una sola
medida con respecto a una avenencia y presentar Tlema 3 del programa (continuacion)
enmienda actual, que resulta perjudicial para la idea de una
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Credenciales de los representantes en el asegurar las Naciones Unidas, y por la comunidad interna-
guincuageésimo tercer periodo de sesiones de la cional.

Asamblea General
Se ha formado un nuevo gobierno de coalicion después
Informe especial de la Comisién de Verificacibn  de un breve periodo de dificultades. Ello se logré merced a
de Poderes (A/53/726) las felices y muy importantes iniciativas de Su Majestad el
Rey Norodom Sihanouk de Camboya y al espiritu de
El Presidente interino (interpretacion del inglés) avenencia y reconciliacién nacional demostrado por los dos
Reanudaremos ahora nuestro examen del tema 3 del progeatidos politicos que obtuvieron la mayor cantidad de
ma, para escuchar una declaracion del Excmo. Sr. Hor N&otos: el Partido del Pueblo Camboyano y Funcinpec.
Hong, Ministro de Estado y Ministro de Relaciones Exterid?odria decir, en otras palabras, que la verdad siempre
res y Cooperacién Internacional de Camboya. termina por triunfar. En nombre de esa realidad ineluctable,
gue es la marca que caracteriza a las causas justas, el pue-
Sr. Hor (Camboya) ifiterpretacion del francds blo camboyano puede al fin emerger de su larga desdicha.
Experimento a la vez una alegria y un sentimiento de
orgullo, pero también de emacidn, en este momento en que EIl nuevo Gobierno Real de Camboya se compromete
la delegacién del Reino de Camboya, que presido, recuparaumplir con sus obligaciones como Estado Miembro de
el lugar que por derecho le corresponde en esta gran faméigta familia de las Naciones Un&lg a aplicar el progra-
de las Naciones Unidas. En este momento tan feliz, es para politico preparado por la coalicibn y aprobado por
mi un privilegio y un honor dirigirme a esta prestigioséa Asamblea Nacional. Ahora es el momento de emprender
Asamblea de las Naciones Unidas. En nombre del Gobiemlotrabajo inmenso y de largo aliento que supone la
Real y del pueblo camboyanos, permitaseme expresarleesonstruccion nacional en el clima de paz y serenidad
Sr. Opertti mis mas cdlidas felicitaciones por haber sidecuperadas.
elegido para presidir los trabajos de la Asamblea General en
su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, y tambi{éantinda en inglés
expresar mi mas profundo agradecimiento a él, a todos sus
colaboradores, a todas las instituciones de las Naciones En estos momentos deseamos intensamente reafirmar
Unidas —especialmente a la Comision de Verificacion dauiestra voluntad de preservar los elementos fundamentales
Poderes—y a los representantes de todos los paises amigas han de permitir garantizar la paz, la estabilidad y el
aqui presentes, que han aportado su valiosa contribuciédesarrollo de Camboya y contribuir a los esfuerzos encami-
la justa decision de restituir al Gobierno Real de Camboyados a instaurar una paz justa, general y duradera, la
el derecho legitimo a asumir sus obligaciones como repesstabilidad politica y una activa cooperacién con los Estados
sentante de un Estado Miembro de las Naciones Unidies la region del Asia sudoriental.
desde 1955.
Ademds, estamos tratando de fortalecer los estrechos
Es cierto que el camino que nos conduce a un porverinculos que mantenemos con nuestros vecinos, a los que
radiante es todavia largo y penoso y esta lleno des unen intereses mutuosy una fructifera cooperacion. Con
obstaculos. No obstante, también esta lleno de esperanzaseg espiritu, Camboya, consciente de su rico patrimonio
de la voluntad de ver que nuestra patria vuelva a ocuparceltural y fiel a sus convicciones y orientaciones, espera -
lugar que le corresponde en el concierto de las nacionesnvertirse en miembro de la familia de paises de la Aso-
progrese y se desarrolle. Las elecciones generales celebratson de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN) en la
el 26 de julio de 1998 en Camboya, luego de campafisexta cumbre de esa organizacion, que se celebrard en
animadas en las que intervinieron 39 partidos politicos tHanoi, sobre la base del estricto respeto mutuo de la inde-
tendencias diversas, contaron con una participacion maspendencia, la soberania, la integridad territorial y la no inje-
de electores —mas del 90% de los votantes registradescia en los asuntos internos de otros Estados. Es hora de
participaron en la votacion— y se beneficiaron de la ampligue nos unamos todos, sin excepcion, para hacer del Asia
cobertura de mas de 800 observadores internacionadesioriental una region de paz, estabilidad y prosperidad. El
provenientes de mas de 30 paises y de 20.000 observad&eiso de Camboya, que es uno de los paises del Asia
nacionales. Los resultados de las elecciones fueron conssledoriental, estd convencido de que en la actualidad ya no
rados justos y fidedignos por el Grupo Mixto de Observadexiste ningdn obstaculo para su ingreso a esa organizacion
res Internacionales, cuya coordinacién tuvieron a bigagional.
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Hoy tenemos el placer de reiterar nuestra inmenkes Naciones Unidas, con tenacidad, generosidad y talento,
gratitud a las Naciones Unidas por el activo papel queara ofrecer a Camboya y a su pueblo la oportunidad de
han desempefiado en la solucion de los problemas relativestablecer la paz y la estabilidad en el marco de la indis-
a la paz, la seguridad y el desarrollo en el mundo, y gensable reconciliacién nacional. Si bien s6lo nos encon-
rendir homenaje al Secretario General, Sr. Kofi Annan, ptiamos en el principio del proceso de rehabilitacién
los nobles e incansables esfuerzos que realiza al servicioydgesarrollo, el Reino de Camboya est4 animado por la
muchos paises y pueblos que enfrentan graves dificultad@&sne voluntad de continuar, como en el pasado, colabo-
Los camboyanos no olvidaremos jamas todo lo que hiciercando estrechamente con las Naciones Unidas para forta-

lecer la paz, la democracia y el respeto de los derechos
humanos sobre la base del respeto de la soberania y la
independencia nacional. Con este fin, nuestro Gobierno

decidié que continuaran hasta el afio 2000 las actividades
del Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidas
en Phnom Penh, cuyo mandato consiste en ayudar al Go-
bierno Real de Camboya a mejorar todas las condiciones
relacionadas con el respeto de los derechos humanos.
Ademaés, hemos expresado nuestra voluntad de ampliar
nuestra cooperacion con el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y con otros organismos especia-
lizados con miras a promover el desarrollo econémico y

social.

Por ultimo, quiero manifestar una vez mas mi sincero
agradecimiento a las Naciones Unidas, a la Union Europea,
a la ASEAN, al Japén, a China, a Rasi a los Amigos de
Camboya por su preponderante papel en el proceso que
permiti6 que Camboya recuperara la estabilidad, empren-
diera el camino de la prosperidad y, en particular, volviera
por fin a encontrarse aqui una vez mas entre los represen-
tantes en esta Asamblea.

El Presidente interino (interpretaciéon del inglés
Hemos concluido asi esta etapa de nuestro examen del
tema 3 del programa.

Se levanta la sesion a las 13.15 haras
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